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1. UVOD

Istra kao najzapadnija hrvatska Zzupanija obogadena je raznim povijesnim razdobljima i
kulturnim nasljedem. Utjecaji raznih naroda i kultura tijekom povijesnih razdoblja oblikovali
su specificne obicaje i jedinstvenu kulturnu bastinu, s podjednako osebujnom materijalnom i
nematerijalnom bastinom. Kako bi se bogata kulturna bastina, posebice nematerijalna,
ocuvala, fokus se postavlja na zajednicu i ljude koji su bitan faktor. To je zapravo sociolosko -

antropoloski pristup jer bogatstvo i identitet naroda ¢ine upravo ljudi i njihovi o€uvani obicaji.

Dakle, uz oCuvane obicaje najese su se vezivale manifestacije, pucke proslave i igre, §to
jednim djelom ¢ini Istru punom raznolikih aktivnosti. S jedne strane putem manifestacija i
obicaja, povijest 1 njezina obiljezja se predocuju generacijama u cilju ocuvanja. Pritom s

druge strane obiljezja mogu imati atraktivnu drustvenu interakciju.

Ovaj diplomski rad bavi se prvotno pojmom kulturne bastine te puckim obicajima i
manifestacijama. Rad stoga obuhvac¢a neke od najpoznatijih obicaja i manifestacija koje su se
nekad odrzavale, uz one koje se i jo§ danas odrzavaju u Istri. Medutim, rad se bavi i
izazovima s kojima su se aktivnosti manifestacija i o¢uvanja obicaja susrele prilikom globalne

zdravstvene krize.

Svrha rada je, osim istraziti nematerijalnu bastinu, pucke obicaje 1 manifestacije, osvijestiti
sam pojam kulturne bastine i nasljeda, te ukazati na njezino djelovanje koje katkad moze biti
vrlo umanjeno spletom raznih okolnosti. Takve okolnosti koje mogu uciniti 'Stetu' bastini,
mogu biti izazvane, primjerice, ratovima, iseljavanjima, nainom zivota i bolestima. Uslijed
globalne zdravstvene krize, s epidemijom koja je zahvatila i preobratila naine Zivljenja i

poslovanja, kultura se posebice nasla 'udaru'.

Osim uvoda 1 zakljucka, rad je podijeljen u cetiri poglavlja s nekoliko sadrzajnih povezanih
potpoglavlja. U prvom poglavlju objasnjava se pojam kulture i baStine uz sastavnice te
pojmovno odredenje opcenitog pojma nematerijalne bastine. Uz pojmovno odredenje
navedena je nematerijalna kulturna bastina Istre. U drugom poglavlju navedeni su pucki
obicaji koji su podijeljeni na kategorije njihove aktivnosti. Primjerice, blagdanski obicaji uz
svetkovine, Zivotni obicaji uz koje se veZu bitni dogadaji poput rodenja i svadbe, te pokladni

obicaji 1 vjerovanja u kojima su navedena specifi¢na obiljezja.



Nadovezujuci se na drugo poglavlje, tre¢e glavno poglavlje podijeljeno je u vise potpoglavlja
u kojima su navedene neke od najpoznatijih puckih manifestacija. U poglavljima opcenito je
opisan nacin odrzavanja manifestacija i njthovo znacenje, dok su u potpoglavljima navedene i

opisane manifestacije sa svim svojim popratnim aktivnostima i obiljezjima.

Zadnje poglavlje, cetvrto, bavi se ocuvanjem manifestacija tijekom mjera uslijed
epidemioloske situacije prouzroCene COVID-19, koja je uvelike utjecala na razvoj i
odrzavanje manifestacija. Takoder utjecala je i u ve€oj mjeri na kulturnu bastinu. Stoga mnogi
su bili suo€eni s izazovima i novo normalnom' situacijom. Kako bi se ocuvala kulturna
bastina i tradicija potrebne su bile razne prilike, inovacije i mjere koje su pridonijele o€uvanju
1 njihovom odrzavanju. U Cetvrtom poglavlju nalazi se intervju koji je odraden s Turistickom
zajednicom Marcana, u kojem je vidljivo s kojim izazovima su se susreli te na koji inovativan

nacin su uspjeli odrzati pojedine manifestacije.

Kroz izradu rada koristile su se naj¢es¢e primijenjene znanstvene metode poput induktivne i

deduktivne metode, metoda komparacije i generalizacije.



1. KULTURNA BASTINA

Pojmovna definicija kulturne bastine i njezino poblize odredenje vrlo je opsezno i njenom
problematikom su se bavili mnogi istrazivaci. Sami rastavljeni pojmovi 'kultura' i 'bastina’, od
kojih je prvotna definicija sastavljena, vrlo su Siroki i sveobuhvatni. Mnogi teoreti¢ari pojam
kulture smatraju izuzetno vaznim u svim segmentima gdje ona djeluje. Od njezine
interaktivne oblasti, duhovne vrijednosti do nastalog ljudskog ponaSanja i djelovanja.
Primjerice, G. Richards kulturu definira kao kompleksnu cjelinu koja se temelji na
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organizacijskom konceptu Sirokog spektra 'nacina Zivota.'

Richards je kulturu kao pojam prikazao kao kompleksnu cjelinu i organizacijski koncept.
Stoga, kako bi se kulturu kao pojam opSirnije prikazalo i njezino shvacanje unutar Zivota
zajednice, kulturu definiramo kao: 'skup vrijednosti, vjerovanja, ponasanja, simbola (npr.
tradicija, obicaja, odijevanja i umjetnosti) i oblika naucenog ponasanja lokalne zajednice. Ona
pokriva mnogo aspekata zZivota zajednice, kako proslih tako i sadasnjih. Kada govorimo o
proslosti, ona se odnosi na pitanje bastine, a taj pojam ukljucuje prenoSenje s proslih na
sadasnje generacije.” Dakle kultura je skup vrijednosti koja ukljuduje drustvenu aktivnost

kroz svakodnevne obic¢aje 1 umjetnost, Sto sve skupa dovodi do tradicije.

Uz odredenje pojma bastine, poznata je izreka Bastina pocinje kada kultura prestaje’, no
potrebno ju je uzeti s mjerom opreza. Bastina kao pojam je medu antropolozima konotacija
koja se povezuje s pojmom starog, fiksnog i nepromijenjenog, medutim, ona je nafin novog
kulturnog stvaralastva. Nacin u kojem baStina u sadasnjosti djeluje jednim dijelom ima svoje
korijene u proslosti. Dakle, pojam baStine moZe se promatrati prema definiciji: 'bastina se
stvara, oblikujuéi tako i svojevrstan simboli¢ki kapital. Tako kulturno nasljede postaje
vrijednost koja se odnosi kako na proslost, tako i na buduénost.” Dakle pojmovi kultura i
bastina u svojoj opSirnoj sveobuhvatnosti pridonose neodredenosti koncepta kulturne bastine.
U svojoj neodredenosti bitan je naglasak na ¢injenicu da se kulturnu bastinu promatra kao

vazan element identiteta Sirih 1 uzih ljudskih zajednica.

! Jelingi¢, D. A. (2008.): Abeceda kulturnog turizma, Meandarmedia, Zagreb, str. 27.-28.

? Ibid., str. 26.

3 Nikocevi¢, L., Gavrilovi¢ Lj., i dr.,(2012.): , Kultura ili bastina? Problem nematerijalnosti“, Etnoloska tribina:
Godisnjak Hrvatskog etnoloskog drustva, Vol. 42, No. 35, str. 7.

*Ibid., str. 16.



Tijekom odrzavanja konferencije za zasStitu svjetske kulturne i prirodne bastine, pojam
kulturne bastine je definiran kao: 'Kulturna bastina odnosi se na spomenike, skupine
gradevina 1 lokaliteta koji imaju povijesnu, estetsku, arheolosku, znanstvenu, etnolosku ili

antropologku vrijednost.”

Stoga kulturna bastina svakog naroda je heterogena, upravo zbog svih razlicitosti faktora koji
se ¢ine, poput povijesnih, ekonomskih i drustvenih. Razni utjecaji, domaci i strani, utjecali su
na razvoj kulturne bastine svakog podrudja i povijesnih elemenata.’ Kulturna bastina
obuhvaca dva elementa od kojih je sastavljena, materijalnu komponentu koja je opipljiva i
vidljiva, i duhovnu nematerijalnu komponentu koja je sastavljena od mnogo obicaja,
vjerovanja i ostalih Sirokopojmovnih segmenata. Medutim, svoju pojmovnu opSirnost duguje
upravo podjeli koja odvaja kulturnu baStinu na nepokretna i pokretna kulturna dobra. U
pokretna kulturna dobra, prema So$iéu, spadaju: 'gotovo svi predmeti koji imaju kakvu
poveznicu s ljudskom kulturom, a svakako treba ubrojiti umjetnine, poput slika i kipova, ali
takoder i1 predmete primijenjene umjetnosti i obrta, poput nakita, posuda i liturgijskih
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predmeta, zatim stari novac, stare knjige i tome sli¢no.

Pod nepokretna kulturna dobra takoder spadaju predmeti, tj. izrada na kojoj je ljudska kultura
i djelovanje ostavilo svoj trag. Primjerice, to mogu biti arheoloska nalaziSta, koja najcesce
obuhvacaju cjelovite graditeljske cjeline. Osim opipljivog kulturnog dobra i bastine, kulturnu
bastinu dijelimo i na nematerijalnu kulturnu bastinu. Ova druga polovica kulturne bastine je
vrlo bitna jer odrzava identitet kulture, koja u danaSnjim vremenima polako nestaje ako nema

pravilnog odrzivog kulturnog nasljeda koje se prenosi na generacije.

1.1. Nematerijalna kulturna bastina

Nematerijalna kulturna bastina je stoga naj¢eSce definirana etnografskim pristupom,
pristupom koji je sastavljen od tradicije i identiteta kultura. Stoga ona proizlazi iz intervencije

i djelovanja zajednice, $to je u jednom smislu $titi od zaborava u suvremenom svijetu.

> Jelingi¢, A. D. (2008.): Abeceda kulturnog turizma, Meandarmedia, Zagreb, str. 31.-33.

®vancan, I. (1963.): Istarski narodni plesovi, Institut za narodnu umjetnost, Zagreb, str. 1.

7 $o%ic. M., T. (2014.): ,Pojam kulturne bastine — medunarodni pogled”, Zbornik radova Pravnog fakulteta u
Splitu, Vol. 51, No. 4, str. 842.



Budu¢i da je zajednica temeljni segment poimanja nematerijalne bastine, UNESCO je odredio
pravila njezine zastite. U Konvenciji o zastiti nematerijalne kulturne bastine UNESCO 2003.,
nematerijalna baStine je definirana: ,Nematerijalna kulturna bastina znaci prakse,
reprezentacije, izriCaje, znanja, vjeStine koje zajednice, skupine i u nekim slucajevima

pojedinci prihvacaju kao dio svoje kulturne bastine*.

Sve vecom zasStitom 1 intervencijama‘ za mjerama zastite 1 sve ve¢eg poimanja pojma Zivuce
bastine, UNESCO je 1950. u Japanu pridonio proSirenju definicije. U skladu s proSirenjem
definicije nematerijalnu kulturnu bastinu Cine: 'svi oblici tradicijske i popularne ili pucke
kulture, tj. kolektivni radovi koji su nastali u nekoj zajednici i temelje se na tradiciji. Ove se
tvorevine prenose usmeno ili pokretom, a s vremenom se mijenjaju procesom ponovnog
kolektivnog stvaranja. One ukljuuju usmene tradicije, obiCaje, jezike, glazbu, ples, obrede
svetkovine, tradicijsku medicinu 1 farmakopeju, kulinarske vjeStine i sve vrste posebnih

vjestina vezanih uz materijalne aspekte kulture poput alata i stanista'’

Kako bi se pravilno ocuvala nematerijalna kulturna bastina, provode se mjere pod nadzorom
UNESCO-a 1 drugih svjetskih organizacija. Primjerice, Ministarstvo kulture definiralo je

sustav mjera zastite poput:
- poticanja, prenosenja i njegovanja kulturnog dobra u izvornim i drugim sredinama

- podupiranja i sudjelovanja zajednica i grupa bastine kroz identificiranje, definiranje,

izvodenje 1 prenoSenje dobara

- popularizacije 1 promocije kulturnog dobra putem odrzavanja raznih skupova, izlozaba,
zajednickih smotri folklora, takoder odrzavanjem festivala, koncerata te koriStenjem

elektronickih medija, audio i video zapisa i na drugi na¢in

- educiranja struénog kadra za prenoSenje znanja i vjeStina putem seminara, radionica te
osigurati odrzivost dobara kroz razne edukacije, dokumentiranje uz pomno identificiranje,
kroz znanstveno istrazivanje, ocuvanje, zastitu, promicanje i povecanje vrijednosti te kroz
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revitalizaciju napustenih segmenata dobra.

& Hamergak, M. | dr. (2013.): Proizvodnja bastine: Kriticke studije o nematerijalnoj bastini, Institut za etnologiju i
fokloristiku, Zagreb, str. 13.-17.

® Ministarstvo kulture,
https://min-kulture.gov.hr/sustav-mjera-zastite-nematerijalnih-kulturnih-dobara-upisanih-u-registar-kulturnih-
dobara-republike-hrvatske/, (21. kolovoza 2021.)



https://min-kulture.gov.hr/sustav-mjera-zastite-nematerijalnih-kulturnih-dobara-upisanih-u-registar-kulturnih-dobara-republike-hrvatske/16443
https://min-kulture.gov.hr/sustav-mjera-zastite-nematerijalnih-kulturnih-dobara-upisanih-u-registar-kulturnih-dobara-republike-hrvatske/16443

1.2. Sastavnice nematerijalne kulturne bastine

Sveobuhvatni pojam nematerijalne kulturne bastine, moze se podijeliti u pet podrucja u

kojima se manifestira:

1. Usmena predaja i izri¢aji (jezik kao sredstvo komunikacije nematerijalne kulturne bastine)
2. Izvedbene umjetnosti

3. Obicaji, sveCanosti 1 obredi

4. Znanja 1 vjestine vezane uz prirodu 1 svemir

5. Tradicijski obrti.'

1.3. Nematerijalna kulturna basStina u Istri

Istra je vjekovima predstavljala mjesto na kojem su se kroz povijest ,,sudarale razne
kulture. Takav razvoj pridonosio je stvaranju identiteta naroda i njihovih obicaja. Istra obiluje
bogatstvom u kontekstu materijalne, ali i nematerijalne bastine. Od samog pocetka nastajanja

naroda, u Istri su razne etnicke skupine ostavile svoj trag, primjerice:

'Ne moze se osporiti da su Istru gradili 1 osmisljavali Histri, Liburni, Kelti, Rimljani, Goti,
Bizantinci, Hrvati, Slovenci, Langobardi, Franci, Mle€ani, Nijemci, Francuzi, Talijani i svi
oni koji su prolazili Istrom i ostajali upijati mirise i snagu prohujalih stoljeca 'terre

incognite"...""!

Iako se danas nematerijalna baStina promatra u suvremenijem, modernijem kontekstu,

kulturno nasljede koje su ostavljale generacije ima veliku duhovnu vrijednost.

10 30i¢, M., T. (2014.): ,,Pojam kulturne bastine — medunarodni pogled”, Zbornik radova Pravnog fakulteta u
Splitu, Vol. 51, No. 4, str. 842.

' Dukovski, D. (2004.): Istra: kratka povijest dugog trajanja, od prvih naseobina do danas, Istarski ogranak
drustva hrvatskih knjizevnika, Pula, str. 230.



Kako bi se pravilno argumentirala, istraZila i predstavila nematerijalna kulturna bastina Istre,
godine 2011., u Pi¢nu je osnovan Centar za nematerijalnu kulturu Istre. Etnografski muzej
Istre predstavio je spektar djelovanja Centra. Centar za nematerijalnu kulturu Istre fokus je
postavio 1 pretendirao prema zastiti joS nedovoljno poznate nematerijalne bastine, koja se

,krije* u svim dijelovima Istre.

Shodno tome Centar je definirao svoje djelovanje izjavom: 'jednako nam je stoga vazno
paznju usmjeriti na kanat na tanko 1 debelo, kao i1 na vlaski i Zejanski jezik, Uljanikovce, igru
$¢inki, vodnjanske basse, gunjce, stanovnike pulskog Rojca, brojalice, bestemie, tradiciju
filma Arene, skokove u more, berbu maslina, trganje grozda, pripremu supe, soljenje srdela,

izradu kaZuna...

Prizvati sje¢anje na utrke s kari¢em, potraziti ga kod danas$njih skejtera, krenuti u potragu za

pricama 1 legendama, kao 1 za tartufarima i Sparugarima... Prizvati Strige iz sjecanja i

. . . . .. . . e u e .. 12
vjerovanja, upoznati bolje manjinske entitete i pozornije ¢uti njihove zivote..'

Primjerice na popisu, Liste nematerijalnih dobara pod nematerijalna zastiCena dobra spadaju:
- Glazbena praksa violine 1 bajsa u Istri

- Umijece Citanja, pisanja i tiskanja glagoljice

- Tradicijske ribolovne vjestine

- Labinska skupina govora

- Zlatna formula hrvatskog jezika ¢a- kaj-sto."

Osim Liste nematerijalnih dobara koju predvodi Ministarstvo kulture, nematerijalna kulturna
bastina Istre upisana je i na UNESCO-v popis. Zasti¢eno pravilima UNESCO-a je Dvoglasje

tijesnih intervala Istre i Hrvatskog primorja."

'2 Etnografski muzej Istre, https://www.emi.hr/index.php?grupa=1&stranica=27&jezik=hr (22. kolovoza 2021.)
13 Registar kulturna dobra, https://registar.kulturnadobra.hr/#/ (22 .kolovoza 2021.)

% Ministarstvo kulture,
https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/vrste-kulturne-bastine/nematerijalna-kulturna-
bastina/nematerijalna-dobra-upisana-na-unesco-ov-reprezentativni-popis-nematerijalne-kulturne-bastine-
covjecanstva/5337 (22. kolovoza 2021.)



https://www.emi.hr/index.php?grupa=1&stranica=27&jezik=hr
https://registar.kulturnadobra.hr/#/
https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/vrste-kulturne-%20bastine/nematerijalna-kulturna-bastina/nematerijalna-dobra-upisana-na-unesco-ov-reprezentativni-popis-nematerijalne-kulturne-bastine-covjecanstva/5337
https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/vrste-kulturne-%20bastine/nematerijalna-kulturna-bastina/nematerijalna-dobra-upisana-na-unesco-ov-reprezentativni-popis-nematerijalne-kulturne-bastine-covjecanstva/5337
https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/vrste-kulturne-%20bastine/nematerijalna-kulturna-bastina/nematerijalna-dobra-upisana-na-unesco-ov-reprezentativni-popis-nematerijalne-kulturne-bastine-covjecanstva/5337

Osim sluzbenih zasSti¢enih nematerijalnih dobara, nematerijalna kulturna baStina u Istri

takoder obuhvaca:

- Govor u Istri ( zminjski, istrorumunjski, istriotski, labinski)

- Hrana i pice u Istri

- Tradicijski stari zanati (gradnja kazuna, ribarstvo...) i tradicijsko odijevanje (istarska nosnja)
- Pucka vjerovanja i legende

- Ples, sviranje i pjesme u Istri.

Drustveni odnosi su u velikoj mjeri utjecali na razvoj nematerijalne bastine. Ti druStveni
odnosi ostavili su svoj trag i na plesnu umjetnost u Istri. Od starih seoskih i poseljackih
plesova do danasnjih modernih, vjerovanje je bio bitan segment. Ljudi su tada tumacili kako
plesom, igrom i sviranjem mogu pozitivno utjecati na plodnost, dobar lov ili zastitu od zlih
namjera. Najrazvijeniji i najpoznatiji oblik plesanja jednolicno rasporedenih po kruznici je

balon. Balon je, dakle, najrasireniji istarski ples, ne izvodi se isto u raznim krajevima u Istri.

Slika 1. Tradicionalni istarski ples - balun

Izvor: https://bastina.ht/, (22. kolovoza 2021).

Medutim, svugdje postoje dvije karakteristike, prva je da se parovi krecu u krugu u smjeru
koji je obratan od hoda kazaljke na satu, dok je druga karakteristika ta da je plesa¢ uvijek blizi

sredi$tu kola, a plesagica je dalje od njega."”

1 Ivancan, I. (1963.): Istarski narodni plesovi, Institut za narodnu umjetnost, Zagreb, str. 93.-95.
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2. NARODNI OBICAJI U ISTRI

Raznovrsni utjecaji i geografska pozicija Istarskog poluotoka uvjetovani su ,,cirkulacijom*
razli¢itih kultura. Takvom cirkulacijom 1 raznim obicajima tijekom godiSnjih ciklusa, obicaji

se mogu podijeliti u vise 'kategorija':
- Blagdanski obicaji i zivotni obicaji

- Pokladni obicaji i vjerovanja.

2.1. Blagdanski obicaji

Blagdani su oduvijek bili vrijeme duhovne povezanosti zajednice, pritom misleéi na
obiljeZzavanje svetkovine. Istarski se obicaji razlikuju od mjesta do mjesta, no glavna
karakteristika i1 fokus je na povezivanju zajednice kroz razne aktivnosti. Moze se re¢i kako su
to bile vele feste u kojima su sve generacije sudjelovale. Odrasli su se voljeli prisjecati 'velih
festa', Ti se sigurno domislis starih uzanci za vele feste, za Vazan, Bozi¢, Tilovo, pa i Novo
lito. —-Kako ne, pojmo po vasi.".

Osim starijih, mlade generacije, ponajprije mala djeca, voljela su biti kraj svoje obitelji,
zajednice 1 osjecati se aktivno sudjelujuci u aktivnostima. U spomen sje¢anjima Mate Balota

je 1933. napisao pjesmu Bozi¢na no¢, u kojoj je ukratko opisao na koji nacin ju je on dozivio:
O draga mati, nikad mi nismo bili bogati,

no na viliju boZju imali smo svega:

slanca, bakalaja i ribe,

Cistu robu za vecer i druge potribe,

i znali da ni zlega, kad svi skupa jimo

. ey . . 7. 17
i na ognjistu svi skupa sidimo.

16 Bijazi¢, M. (1999.): Istarski narodni obicaji i stari zanati, C.A.S.H. Histria Croatica, Pula, str. 117.
17Balota, M. (1991.): ,Bozi¢na noc”, Jurina i Franina: Casopis za istarsko domacinstvo, svezak 49., Libar od
grozda, Pula, str. 43.



Boziéni obicaji djeluju usko povezani s novogodisnjim aktivnostima. Svecani bozi¢ni ugodaj i
aktivnosti traju do Nove godine te do blagdana Sveta tri kralja. Na Badnji dan, Viliju bozju,
'seljaci' najcesce poste, ili vrlo malo jedu, jer se najceSce prireduje obilna vecera koja se
sastoji od posnih jela. Na stolu se uvijek nalazio 'Cok' ili zvan 'Did', obi¢an panj koji bi gorio

cijelu no¢. Najcesc¢e bi ljudi sjedili okolo njega 1 pili iz ,,bukalete* domacu istarsku supu.

Na Badnji dan se ljudi nisu okupljali i gostili, on je bio familijarni blagdan. Nakon obilne
vecere zapucalo se iz puske, jedan ,tir“ s prozora ili u dvoristu. Poslije vecere 1 drugih

aktivnosti ljudi bi se uputili u najblizu crkvu na ponocku.'®

Svako myjesto u Istri bi obiljezavalo Badnji dan i Bozi¢ na isti nacin, no s manjim izmjenama.
Primjerice, na podrucju Porestine na Badnji dan obitelj obuce nedjeljna odijela, dok domacin
izade pred kucu 1 pukne iz puske, $to je oznacavalo pocetak vecere. Domacica bi nakon toga
tamjanom 'okadila' ku¢u, ukucane 1 stoku, za zaStitu od zlih duhova te radi blagostanja.
Nadalje, na Badnjak bi domacin dobro nahranio stoku sijenom, zatvorio Stalu te nakon vecere

dolazio s komadom sauvanog kruha koji bi dao oboljelim Zivotinjama kao lijek.

Nakon Badnje veceri, na Bozi¢no jutro slijedilo bi okupljanje ukuéana oko stola (badnjaka) i
pogledalo bi se koliko je ostalo jela 1 vinove loze, po ¢emu bi se zakljucilo kakva ¢e biti

ljetina, tj. idu¢i mjeseci u godini."”

Na podrucju Buzestine i Kastva, na Badnji dan takoder se ne rade teski poslovi, ve¢ muskarci
pripremaju drva za ogrjev, dok domacice pripremaju obilnu veceru. Ukucani bi na isti nacin
odjenuli nedjeljna odijela te domacin zapucao iz puske. No pod stol za kojim se veCera
postavlja se sijeno 1 slama svezana u male sveznji¢e. Takve sveznjiCe se kasnije stavlja u
jaslice, tako da svaka Zzivotinja dobije po jedan snopi¢. Nakon vecere, ukucani sjede oko
ognjista ili idu na ponoc¢ku. Prije polaska na ponocku domacica na sve prozore postavi
upaljene 'lumine', dusice, koje upaljene u ¢asi vode s vodom i uljem cuvaju kucu i prizivaju
blagostanje. Na Bozi¢ se nastoji sauvati 1 jedan komad badnjaka koji nije izgorio, koji bi
domacin spremio i na proljece ostrio s njim kolce za vinograd, da time ocuva plodove od zla

vremena i tude.?’

18 Bijazi¢, M. (1999.): Istarski narodni obicaji i stari zanati, C.A.S.H. Histria Croatica, Pula, str. 117.
¥ Mikac, J. (1977.): Istarska skrinjica, Naklada zavod Matice hrvatske, Zagreb, str. 209.-211.
*® Ibid., str 214.- 215.
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Na podrucju Pazinstine na Badnji dan okupili bi se ukucani i od jutra spremali ognjiSte i
veceru. Nakon dnevnih aktivnosti i prije zalaska sunca stol bi se pokrio s 'raknicem', tkanim
stolnjakom. Jedino se na badnjak stoka hrani u pola no¢i, a ako se poslije ponocke vrate kuci 1
muskarci pojedu nesto prije zena, vjeruje se da ¢e se tijekom godine roditi musko dijete, dok
suprotno upucuje na zensko dijete. Nakon obilnog dorucka na Boziéno jutro, domacica skupi
pepeo badnjaka 1 pohrani u neku zdjelu, koju zatim cuva kao sredstvo i lijek protiv zlih
vremena koja se mogu pojaviti tijekom godine. Primjerice, pepelom su se posipale rane te

gnojila mjesta sadnje.”'

Nakon Bozi¢nog ugodaja i obicaja, Staru se godinu u Istri ispracalo s pjevanjem i plesom, s
nadom 1 vjerovanjem da ¢e sljede¢a godina biti bolja od prethodne. Ako se Stara godina
ispracivala iz gostionica, mjeStani bi svi zajedno pjevali, dok bi mladi najcesce plesali po
starinski, ve¢inom tada valcer, polku ili najpoznatiji balun.” Tijekom proslave Stare 1 na dan
Nove godine mlade generacije bi se uputile u 'kolejane'. Kada se culo da se kolejani
priblizavaju, gospodar i gospodarica kuce pripremili bi im dar, te bi zatim s njima ako bi imali
instrumente 1 zasvirali. Domacice bi ih ponudile naj¢es¢e vinom ili rakijom, dali koju

kobasicu, komad prsuta ili jaje, §to bi naravno jo$ bilo popraceno raznim slatkim slasticama.

Slika 2. Kaldirski kolejani

Izvor: https://www.glasistre.hr/istra/kaldirski-kolejani-obilazili-614278, (22. kolovoza 2021.)

U nekim mjestima u Istri 1 danas se obiljezava tradicijsko koledavanje, koji u modernim

vremenima obilaze svoje mjestane i odrzavaju svoje nasljede.

! Mikac, J. (1977.): Istarska skrinjica, Naklada zavod Matice hrvatske, Zagreb, str. 218.-221.
22 BijaZi¢, M. (1999.): Istarski narodni obicaji i stari zanati, C.A.S.H. Histria Croatica, Pula, str. 119.-121.
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Kada bi sluzbeno zapocela Nova godina u pono¢, mjestani bi si medusobno Cestitali 'Sri¢no
Novo lito', te bi se ujutro cCastili rakijom i mlade darivali ljeSnjacima, jabukama ili orasima,

§to se nazivalo 'dobrom rukom'.

Osim boziénog ugodaja i1 obicaja dijelom Istre, Uli¢nica, Ulika ili Cvjetna nedjelja
predstavljala je drugi veliki blagdan, 'Vazan' — Uskrs. Naziv ulika oznacava, dakle, maslinu
koja ima duhovni smisao u krS¢anstvu. Blagoslovljenje Ulike predstavljalo je sre¢u i bogat
urod tijekom cijele godine. Primjerice, u juznoj bi se Istri dan prije Uli¢nice izradio mac,
naramak koji bi pri dnu bio vezan s 'fjokom' (masnom). Medutim, gdje nije bilo maslina, u
sjevernoj Istri, ljudi su nastojali nabaviti nekoliko listova masline i prije jela pojesti za sre¢u.”
Ukrsu, Vazanu, najviSe su se veselila djeca, ocekujuci igru s jajima, miris 1 okus pince, te bi
katkad imali sree i zaraditi si pokoji sitni novac. lako bi mlade generacije pomagale u
domacinstvu, domacica bi imala najviSe posla u pripremi. Poglavito je bilo vazno izraditi
dobar kola¢, napraviti bijelo brasno od pSenice koja se ¢uvala te bojati jaja na tradicionalan
nacin. lako kazivaci obicaja Cesto iznose svoje sjeanje, poput toga da kada su kokosi snijele
jaja na dan Sv. Josipa i Sv. Benedikta, domacice s njima nisu mogle raspolagati, bojati, ve¢ su

.. v e g .. 24
se jaja oznacavala vodoravnim ili okomitim crtama.

Uskrs je povezivao zajednicu na nacin zajednickih igara i obiljezavanja svetkovine.
Primjerice, najpoznatija je igra 'Hitat u jaje', koju bi najces¢e igrali djeca i mladi nakon mise.
Igra bi se igrala na nacin da 'dijete stavi svoje jaje u kut, na odredenu udaljenost, te se odredi s
kojim novci¢em bi se gadalo. Cilj je pogoditi jaje tako da se novc€i¢ zabije, ako je cilj izvrSen
uzima se jaje 1 novCi¢, no ako se jaje promasi novac ide vlasniku. Kakva bi to bila igra,

kazivacica iz Kala opisala je svoje sjecanje na UskrSnju igru.:
Za Vazan s¢ukalo jaje, si je ki zaradi koju kunu,
ki ga je prvi put pogodi je njegov oni dinar, monida lira.

- 25
Da, to nam je bila zabava za Vazan.

Vjerovalo se da tko ima vise jaja koja su se viSe kuhala da ¢e biti 't7Za' (tvrda) 1 da se na njega

ne¢e moc¢i udarcem lire razbiti.

2 Bijazi¢, M. (1999.): Istarski narodni obicaji i stari zanati, C.A.S.H. Histria Croatica, Pula, str. 122.

2 Margeti¢, M. (2007.): ,,Uskrsnji obicaji u Istri“, Franina i Jurina, 1zdavacko poduzece Reprezent d. o. o., Radice,
str.146.

% Ibid., str. 148.
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Prolazne bi uskrSnje aktivnosti zavrSile kada bi se ponovno okupljala obitelj na Mali Vazan,

gdje bi jeli blagoslovljenu hranu koja je ostavljena jos od Uskrsa.*®

2.2. Zivotni obitaji

Obicaji u zajednicama obiljezavaju se tijekom cijele godine i svih godisnjih doba kroz
razne dobne i spolne generacije. Od pocetka Zivota ljude prate razni obicaji, kako nosecu
zenu, tako kasnije i dijete. Dok je joS zena noseca savjetuje se da ne izlazi iz kué¢e kada padne
sumrak 1 da najviSe izbjegava izmedu 23 i 24 sata prelaziti preko krizanja na putevima.
Savjeti s kojima se ,,suocavala® trudnica proizlazili su najéeS¢e iz mjera opreza i zastite protiv

'Striga’ (vjestica) koje su imale ,,mo¢i* naskoditi trudnici.

Nakon priprema 1 savjeta tijekom trudnoce, rodilja bi katkad imala teZzak porod. Tada bi se
pozvalo nekog starijeg nezenju da pomogne, ispalivsi iz puske 'hice' preko rodilje, kako bi
tada porod 'tekao' mirnijim tijekom.”” Rodilju se, dakle, nastojalo 3to vise paziti, te se
savjetovalo da ode u crkvu jer ¢e nakon blagoslova biti zaSti¢ena. Nadalje, kako bi se i dijete
moglo zastititi, nastojalo se da ga se Sto prije krsti kako bi bilo blagoslovljen, uz svojega
'botra', 'Santula' (kum/a). Nakon krstenja slavio bi se pir ili 'botrinje' u kojem bi bili pozvani
kuma s muzem i kum s Zenom te bliZza rodbina. Tada se pripremala bogata 'trpeza’, sviralo se i

) ., 28
slavilo u znak novorodendeta.

Nakon rodenja i krStenja djeteta, tijekom zivota mjeStana svadba je oznacavala veliku
proslavu. Njima bi se pridodavala velika paznja jer bi oznacavala, osobito s mladenkine
strane, ulazak u novo domacinstvo. Obicajem se smatralo da kada bi zena dosla kod
mladoZenje, a da nije zabiljeZeno da je zadrZala prezime, prozvana bi bila po imenom mjesta
iz kojeg je dolazila, primjerice: Sutivanka (Sutivanac), Barbanka (Barban) i ostalim
nazivima.”” Svadbene proslave i obredi su se najée$¢e odrzavali subotom, iako se u davnijim

vremenima utorak smatrao sretnim danom.

2 Margeti¢, M. (2007.): ,,Uskr$nji obicaji u Istri“, Franina i Jurina, lzdavacko poduzece Reprezent.d.o.o., Racice,
str. 147.
7 Mikac, J. (1977.): Istarska skrinjica, Naklada zavod Matice hrvatske, Zagreb, str. 200.- 202.
28 .
Ibid., str. 201.
29 BijaZi¢, M. (1999.): Istarski narodni obicaji i stari zanati, C.A.S.H Histria Croatica, Pula, str. 170.
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Svadbenu povorku i proslavu u proslosti je ¢inilo samo osam osoba, mladenci, dva kuma,
dvije 'botre' i dva ¢lana svatovske pratnje. Nekada su mladozenje dolazili sa svatovskom
druzinom pjeSice 1 udaljenih sela u rodnu ku¢u mladenke. Domacini su ih tada skromno
pocastili te zatim s njima otisli u crkvu. Nakon slavlja i plesa u mladenkinoj ku¢i, §to bi

trajalo do ranih ve&ernjih sati, mladenci bi pjesice krenuli u udaljeno mladozenjino mjesto.”

Kumom bi se najc¢esce birao onaj koji je bio duhovit, dobro plesao ili pjevao, kako bi znao
zabavljati svatove. NajceS¢e bi se ujutro uz odlazak mladenaca popio Sampanjac uz pratnju
sviranja i pjevanja, svecCanost bi se odrzala do jutra, uz Sale, dobri ples, sve do odlaska

svatovskih uzvanika.

Medutim, u svakom mjestu su se kroz generacije izmjenjivali svadbeni obicaji, primjerice, u
Kastvu i na Ciariji svatovi bi se skupili u ku¢éama mladenaca. Na &elu povorke glavni bi bio
svira¢ 'miha’, koji bi se sviranjem uputili u mladenkinu kucu, no tamo bi svi njezini svatovi
sjedili ispred kuce bez mladenki. Tada bi mladoZenja zatrazio da mu dopuste da vidi svoju

mladu 'golubicu’, koja im je unutra pobjegla.

Zapucalo bi se iz puske s laznim mecima da se ukucani prestrase i daju svoju mladu, no otac
mladenke bi najceSc¢e prerusio stariju Zzenu 1 pokrio je velom da je mladozenja teze prepozna.
Nakon nekoliko pokusaja, mladenka bi se pojavila i proslava se mogla nastaviti. Nakon
obreda u crkvi, svadbena bi povorka pocela sa slavljem i plesom, na nacin, onim redom kako

je tko dogao u crkvu.*?

Na podruc¢ju Buzestine najc¢esc¢e bi se mladenci upoznavali na sajmovima koji bi se odrzavali
diljem Istre, svadbena povorka i obi¢aji tada su ukljuéivali skoro cijelu zajednicu. Stovise i
nakon prosidbe, koji dan prije vjen¢anja, kada bi se 'banjka’, Skrinja, trebala prevesti seoski bi
se mladi¢i okupili i pregradili put trnjem i1 kamenjem. Premda ako bi mladoZenja uspio
prevladati prepreku, zaobilaze¢i je 'tajnim' putem, u selu bi se reklo: Novico je pametan
covjek, kada je mladice prevario. Naime, poslije slavlja 1 odlaska svatova mladenci bi prije
spavanja dobro pretrazili krevet jer bi im mjestani i uzvanici stavljali kamenje, pijesak i ostale

g 33
posalice.

30 Milicevi¢, J. (1990.): ,,Svadbena darivanja“, Franina i Jurina, Istarska knjizevna kolonija ,Grozd“ Cakavski
sabor, Pula, str. 136.

*! bid., str. 137.

*2 Mikac, J. (1977.): Istarska skrinjica, Naklada zavod Matice hrvatske, Zagreb, str. 149.-152.

**bid., str. 155.-158.
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Svadbene obitaje Zminjstine takoder bi obiljezavale posalice i ukljuéenje zajednice u
aktivnosti prije 1 tijekom svadbe. Posebice bi u pripremi hrane cijelo selo pomagalo tjedan
dana prije. Mladozenja bi u svojem mjestu najeSce rodaka odabrao za 'starog svata' koji bi
uveseljavao svatove, uza zbijanje posalica. Njegova uloga bi takoder ukljucivala da je voda
svadbene povorke, no njegova uloga nije bila na pocetku povorke uz mladence ve¢ na kraju
povorke. Ako cijela zajednica u selu nije bila na proslavi, kao promatraci bi zaustavljali
povorku i traZili najéesce 'bukaletu’ (istarki vr&) vina, za sreéu mladenaca.”® Neki obicaji i
tradicije su ostali, no novo vrijeme, suvremeno, donosi neke izmjene. Kako bi se nadalje
postivala tradicija, sama ceremonija vjencanja ukljucuje tradicijske obiCaje poput pratnji do
oltara, aktivnosti kuma i kume, kunfete te ponekad bacanje 'kulaca' (kolaca). Neki od
elemenata koji viSe nisu prisutni u predsvadbenim danima, svadbenom obredu, i nakon

zenidbe su:

- uloga 'ogleda', jer u danasnjici mladi vrlo rijetko ostaju nakon vjencanja zivjeti u kuéi s

roditeljima.
- lik 'starusinke', najstarija Zena koja bi zadnja u povorci nosila kofete i kolace.

- prestanak obicaja s 'kulenci¢em', simbolom plodnosti, obic¢aj se radio kada bi mladenci prvi
put dosli u kucu, tada bi svekrva posjela nevjestu na stolicu koja bi se nalazila u sredistu
glavne prostorije. Tada bi joj stavili na koljena bijeli ru¢nik, a na njega najmladeg clana

obitelji, takozvanog 'kulen¢iéa'.”

Tradicija 1 svadbeni obicaji koji su ostali do danas, ili su nestali kroz generacije, nisu se u
vecoj mjeri razlikovali od sela do sela. Medutim, neki obicaji su specificni samo za neki
pojedini kraj. Vodnjanski 'pir' sinonim je za ovo podrucje Istre, a oznacavao je nesto velebno,
uz ples 1 slavlje uklju€ivao je mnoStvo uzvanika i trajao bi viSe dana. Obred prikupljanja
svadbene povorke bio je upecatljiv jer bi 'kumpari’ (kumovi) odlazili po mladoZenju i
mladenku, a usput bi prikupljali 1 ostale uzvanike. Specificno je da majka mlade ne bi
nazocCila obredu, ve¢ bi ¢ekala mladence na kuénom pragu. Prije svadbenog rucka bio je

obavezan obilazak Vodnjana, sa zaustavljanjem na trgu, uz proslavu i svirku.*®

** Polonijo, 1. (2008.): ,Svadbeni obiaji Zminjétine”, Libri Zminjski - Libar drugi, Katedra Cakavskog Sabora
Zminj, Zminj, str. 168.- 172.

* pavleti¢, M. (2013.):“ Svadbeni obicaji u sjevernoj Istri“, Franina i Jurina, 1zdavacko drustvo Reprezent d.o.o.,
Radice, str. 76.-79.

36 Forlani, A. (1992.): ,,Vodnjanski pir, Jurina i Franina, svezak 51., Libar od grozda, Pula, str. 34.-37.
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2.3. Pokladni obicaji i vjerovanja

Osim svadbenih obicaja i dana u kojima je vise slavila zajednica, tu je i1 karneval sa
svojim obi¢ajima. Takvi pokladni obicaji prisutni su skoro u svim drustvenim sredinama i
spadaju u najstarije sadrzaje tradicijskih proslava u kojima sudjeluje zajednica. Naime,
karnevalske svecanosti imaju svoju simboliku. ObiljeZavaju se na prijelazu iz zime u proljece,
simboli¢no oznacavajuéi razdoblje prije poCetka korizme i pocetak novog zivotnog ciklusa u
prirodi. Najée$ée zapo&inju nakon blagdana Sveta tri kralja, a zavrSavaju na Cistu srijedu ili

'Pepelnicu'.”’

U izradi kostima sudjeluju svi mjestani, takoder naj¢eS¢e domacice spremaju slastice, dok
muskarci pripremaju vino i ostala pica, djeci i mladim generacijama to je bilo zanimljivo
promatrati jer su sve dobne skupine Cinile aktivnosti. Generacijama se prepricavalo koja je
godina bila mastovitija i kako se veselilo, M. Bijazi¢ u svojoj knjizi zapisao je videnje veselja

mjestana:
Pusne nedilje bijahu najludi, najbedastiji i najzabavniji dani?!,

Kako ne. U te tri nedilje prija pusta ljudi su se urtali ka skupina ce biti bolje umaskarana eli
ukrabuljana.

Se svirilo, lipo kantalo i plesalo. Ca vina se je popilo! Slanine na raznju ni falilo, a z jaji je
darivala svaka kuca.

Na kraju pust. Zadnji dan maskar i pusta na sud.

Niki je mora platiti za ono ¢a se je pozdrio kroz zimu.™

Svako myjesto u Istri je obiljezavalo karneval na svoj nacin, no pokladni obic¢aji su ve¢inom
bili sli¢ni. Bitno je bilo dobro se zabaviti 1 pritom nadati se kako ¢e godina biti bolja od one
prethodne. Primjerice, na podru¢ju PazinStine seoski bi se mladi¢i 1 djevojke sastali i
dogovorili se tko ¢e imati koju duznost i kako ¢e tko biti odjeven. Najcesce bi Sest od deset
mladi¢a odjenulo Zzenske haljine ili narodnu nos$nju, dok bi djevojke obukle nesto svecanija

muska odijela.

37 Pavleti¢, M. (2010.):,Karnevalski obicaji sjeverne Istre”, Franina i Jurina, 1zdavacko drustvo Reprezent d.o.o.,
Racice, str. 162.-163.
38 BijazZi¢, M. (1999.): Istarski narodni obicaji i stari zanati, C.A.S.H Histria Croatica, Pula, str. 127.
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Najglavniji lik u'maskarama' bio bi 'Pust, odabrao bi se jedan mladi¢ i odjenuo u staro
poderano odijelo i glavu bi se umotalo u ov¢je runo. Na leda bi se metnulo 'gobu' (grbu), a
oko pojasa nekoliko zvona, katkad bi se na glavi pri¢vrstio velik volovski rog. Uz Pusta,
kostimiran bi bio mladi¢ u 'Korizmu' ili 'Pustica', obuc¢en najces¢e u bijelu haljinu, a od krpa

bi se naginile grudi. Pustica bi u naru&ju nosila i malo dijete ili lutku na¢injenu od slame.™

Tako maskirani mjesStani obilazili bi sela na pokladnu nedjelju, ponedjeljak i utorak. Najprije
bi obilazili susjedna sela, dok bi za kraj obisli svoje mjesto stanovanja. Pred svakom kuc¢om bi
maskare zastale, sviraCi zasvirali i uz ples se zaplesalo, dok bi domacini pripremili darove.
Pustica je imala ulogu krade, Sto bi zatim odnijela pobiracu, no on bi odmah vratio 'ukradeno’

domacici i ispricao se. Cijeli dijalog 1 radnja bi bili popraceni Salama 1 smijehom.

Dakle, glavnu ulogu pobira¢a darova i vodu maskara imao bi ozbiljniji Covjek, najcesce
srednje dobi, koji bi usput rjeSavao slucajne sporove tijekom povorke. Vracajuci se u selo, na
putu bi se katkad susreli s maSkarama iz drugih sela, tada bi se medusobno rukovali,
nazdravljali i zaplesali. Nakon veselja odlazilo bi se u gostionicu jer bi djevojke priredile
zajedniku veceru od darova koje bi primili od domacina. Na dan Pepelnice, ujutro bi se
mladi¢i 1 djevojke ponovno okupili 1 izvan sela zakopali ili spaljivali Pusta nacinjenog od

40
slame.

Na podrucju Porestine takoder bi se skupina od desetak mladi¢a obukla u Zenske narodne
nosnje. Preko glave bi se prekrili gustom mrezom, da ih se ne bi moglo prepoznati, zvalo bi ih
se ' divojkama' (djevojkama). Uz maSkarane mladi¢e u 'divojke' ide isti broj mladi¢a obucenih
u stara odrpana odijela, koji bi nosili ulogu 'Pusta’. Prije podne, na Pepelnicu, Pustu
nacinjenog od slame bi se obukle hlace 1 stari kaput, zatim bi na kolima bio odvezen na
spaljivanje 1 zakapanje, $to bi mjeStani popratili smijehom i izrugivanjem Pustu da ga je

snaslo §to je i trazio.

Jedino u Jurcanima, od ostalih sela u okolici Poreca, nisu pravili Pusta 1 nisu ga spaljivali, dok

se u Novoj Vasi pust vjesao pred tribunalom, koji su vodili kostimirani mjestani.*'

* Mikac, J. (1977.): Istarska skrinjica, Naklada zavod Matice hrvatske, Zagreb, str. 222.-224.
40 .

Ibid., str. 224.
*Ibid., str. 224.-226.
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Posalicama u izradi 1 spaljivanja Pusta, mjeStani Medulina, mjesta u okolici Pule, rado bi se
veselili. Na 'pusni' utorak mladi¢i bi se obukli na tri nacina: jedni u stara poderana muska
odijela, drugi u mornare, dok tre¢i u narodne Zenke haljine. Svaki naziv bi postojao, ovisno o
odijevanju, mladi¢i odjeveni u muska odijela zovu se krozati, odjeveni u mornare istim
nazivom, dok bi mladi¢e odjevena u Zenska odijela zvali modrni. Tako maskarani mladi¢i
obilazili bi selo s kolima, dok bi Pust sjedio na bacvi, odjeven u staro odijelo, a ustima je bio
spojen na lijevak kroz koji bi se pice slijevalo u ba¢vu. Nakon povorke bi na trg spustili
'pijanog' Pusta, oko kojeg bi se mjestani okupili. Pusta bi zatim osudili na smrt i spalili uz

svirku, smijanje, ples, balun koji bi plesali oko njega.**

Zajednice, ljudi oduvijek su bili na povezani s dobrim i1 loSim oblicima praznovijerja.
Primjerice, lik Pusta je oznacavao nesto loSe, Sto se mora staviti pod kontrolu 1 razbiti njegovo
djelovanje, bilo spaljivanjem ili ukopavanjem. Kroz rodenje djeteta pazilo se na zle poglede i
postavljala bi se zastita, na Bozi¢ se uzimao pepeo ognja, za zastitu od zla i bolju plodnu
godinu i tako dalje. Dakle, kroz istarske Zivotne 1 pokladne obicaje, njihove predaje, ljudi su

se susretali s dobrim i zlim 'aktivnostima', §to bi bilo poprac¢eno raznim vjerovanjima.

Zastitu od zla, pozitivhu pojavu i pomo¢ pri negativnim situacijama, oznacavao bi 'krsnik'.
Krsnik je bila osoba koja bi se radala u bijeloj kosuljici, tj. ostatku vodenjaka, a tome simbolu
ljudi bi se radovali jer su znali da u mjestu imaju krsnika koji ¢e ih zastititi. No kako bi imao
svoje mo¢i kroz odrastanje, bilo je bitno da se taj komad 'ko3uljice' usije pod pazuh.* Krsnik
u ranoj mladosti ne pokazuje nikakve znakove posjedovanja mo¢i, tek kada napuni 7, 17 1 27
godina biva uveden u inicijacijske obrede, u pratnji starijih krsnika. On kasnije svojim
djelovanjem pomaze ljudima i1 zivotinjama koje su pod zlom silom. Primjerice, bori se i
pomaze protiv vjesti¢jih uroka, kletvi 1 drugih ¢arolija, prijeloma kostiju, iS¢aSenja. Takoder
pomagao bi 1 zZivotinjama, najcesc¢e kravama, vrac¢aju¢i mlijeko tijekom iznemoglosti 1 bolesti

koje su se znale pojavljivati.

Izmedu ostalog, i krsnik se znao preobratiti u zivotinjski oblik, svinju, macku, vola, ali
najc¢eS¢e psa. Svojom pretvorbom pratio bi ¢ovjeka nocu i Stitio ga od nesreca i zlih sila.
Medu njegove najvece neprijatelje spadaju Strige 1 vukodlaci, vampiri i orko, no sve dok ima

.. e .. L. 44
posteljicu on je jaci u svojim moc¢ima.

* Mikac, J. (1977.): Istarska skrinjica, Naklada zavod MH, Zagreb, str. 230.-231.
2 0rli¢, 0. (2005.): ,, Krsnik i Strigun“: Franina i Jurina, |zdavacko drustvo Reprezent d.o.o, Racice, str. 128.-129.
4 Ziva Strigarija Pohorja i Istre (2019.), Interreg Slovenija- Hrvatska, Beletrina, Ljubljana, str. 102.-104.
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Za razliku od krsnika, $trige i1 Striguni bi se radali u crnom mjehuru, sa zubima ili malim
repom. No kako se ne bi odmah otkrilo, babice bi nakon opipavanja zubiju objavile vijest
iskljucivo roditeljima. Suprotno od krsnika, Strige 1 Striguni su osobe koje svojim djelovanjem
Stete pojedincu ili Siroj zajednici. Mjesto okupljanja Striga ponajprije su bila 'kriZere'
(krizanja), ali i planine poput Ucke ili Velebita. Primjerice, kada se prelazilo preko krizanja,

Sto nije bilo pozeljno, osoba bi prema savjetima starijih trebala postupiti prema opisu:

Ako moras proci, onda se moras dobro prekriziti,
. ., v Vo s e cv, e v .,. 45
i moliti Oce nas i Zdravo Marijo i onda ti Strige ne mogu naskoditi.

Osim molitva, postojala su i druga, razliita 'zaStitna' sredstva, poput noSenja uglavnom
brsljana, blagoslovljene grancice masline, ¢eSnjaka, kao 1 ugljen od krijesa od dana kada bi se
obiljezavao Sv. Ivan. Sve navedeno ljudi bi postavili u cipelu, dzep ili usili u odjevni predmet.
Crvena boja predstavljala je glavnu simboliku borbe protiv uroka, kao i odjevni predmet

v % 46
obucen naopacke.

Slika 3. Predstava borbe Strige 1 krsnika

Izvor: privatni album (2019.)

Ljudi bi katkad ve¢ znali za koga se prica u selu da je Striga ili Strigun, naime, tada bi mjestani
da bi se obranili od $triga, kada bi ugledali Covjeka ili Zenu, za koje se smatralo da su Striguni,

pogladili nos 1 pogledali u Spiceve cipela.47

4 Orli¢, 0. (2005.: ,Krsnik i Strigun“: Franina i Jurina, 1zdavacko drustvo Reprezent d.o.o, Racice, str. 131.
*® Ibid., str. 130.
* Klarig, I. (1987.):,Vjerovanja i praznovjerja“: Franina i Jurina- istarski kalendar, |starska naklada, Pula, str. 157.
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3. PUCKE MANIFESTACIJE U ISTRI

Promatrane od strane antropologa i sociologa, manifestacije i kultura smatraju se kao 'zivi
organizmi' koje je moguce oblikovati ovisno o situaciji. Dakle, njihova opSirnost ovisi o
djelovanju zajednica koje medusobno stvaraju nasljede. Tako obnovljeni etniciteti
predstavljaju odrzavanje i ouvanje etnickih oblika radi identiteta, nasljeda, zabave i obicaja

koji ¢ée svojim djelovanjem postati tradicionalni.*®

Primjerice, etnicitet na osnovi osjecaja drustvene pripadnosti i primarne odanosti prema
rodbinskoj sferi i posredstvom odredenih vjerovanja stvaraju zajedniCke etnicke skupine,

zajednice nekog podrucja.

Takav oblik drutvenog identiteta svoju osnovu nalazi u odanosti*, koja je ponajvise okrenuta
prema proslosti, a razlog toga su revitalizirane pucke manifestacije od kojih se neke odrZzavaju

jos od davnina. Stoga pucke manifestacije se mogu podijeliti na:

- sajmove: tradicionalne pucke manifestacije koje okupljaju mnogo ljudi, razne zajednice, radi

trgovanja, informiranja i zabave

- pokladne proslave i pucke igre: obicaji koji su tradicijski preneseni na generacije kroz
karnevalske aktivnosti diljem raznih podruc¢ja. Pucke igre koje su stvorene tijekom davnih

vremena, revitaliziraju¢i ih prema suvremenijim standardima

- tradicijske pucke proslave/ feste: odrzavale su se najcesSce uz sajmove koji su prethodili, no

svojim djelovanjem postale su zasSti¢ene i1 valorizirane od strane pravnih/ vladajucih 'tijela’.

8 Suran, F. (2016.): Turizam i teritorij, Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, Pula, str. 28.-30.
49 .
Ibid., str. 36.
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3.1. Sajmovi

Tradicionalna pucka manifestacija koja je okupljala mnogo ljudi, razne zajednice, bio je
samanj, odnosno sajam. Sajam je, dakle, bilo mjesto trgovanja, mjesto gdje su se okupljali
ljudi iz okolnih podrugja, ali i onih §irih, udaljenih.”® Naime, sajmeni dan donosio je posebno
raspoloZenje, ljudi su se sve€anije odjenuli iz Zelje da osim kupnje i1 prodaje budu videni i da
vide sve i1 svakog. Sajam je predstavljao mjesto razgovora, susreta, izmjenjivanja iskustava,
izgladivanja nesuglasica, kao i1 cjenkanja. Takoder, bila je to burza bez tablica i telefona,
uzurbana, bu¢na mjesta gdje su se stvarale cijene ovisno, kao i u danasnjici, o ponudi i

potraznji.”’

Vise je tijekom godina bilo manjih sajmova, no jedanput u godini odrZavao se onaj glavni ili
godis$nji sajam. Kako je sajam bio glavniji, bio je 1 bogatiji, jer su najceS¢e uz njega bili
prikljuceni gastro odjeli, mali luna-parkovi, streljane i ostali segmenti koji su pridonosili
drustvenim aktivnostima. Takoder sajmovi su pratili i godiSnja doba, primjerice, u proljece,
nakon poslova u polju, cvjetanja i budenja prirode, dulji dani su pogodovali odrzavanju
sajmova. Nakon zimskih mjeseci stoke je bilo manje, Sto zbog kolinja 1 drugih pojava, trebalo
je uzeti novu 1 pokrijepiti se s novim gospodarskim, domacinskim proizvodima i
potrepstinama. Kako su sajmovi imali ulogu mjesta razgovora, novih zbivanja i vijesti,
'znatiZeljno' bi se culo za nove informacije. Sve je, dakle, vrvjelo novim informacijama, koje
se zajedno uz prodaju 1 kupnju moglo ¢uti. Medutim, oni aktivniji sajmovi bili su ljetni. Tada
su se sklapali ve¢i poslovi 1 kupovalo se viSe sijena. Prije zimskih mjeseci, jesenski sajam bio
bi najprometniji i najbucniji, no s njim je ostajalo najviSe otpadaka, Sto od liS¢a, Sto od stoke

koje je tada bilo u veéem broju.>

Osim trgovanja, sajmovi su katkad obiljezavali 1 godiSnjice ili sveCanosti nekog sveca ili
gospodarske aktivnosti. Primjerice, na Humskom krasu, nedaleko od Huma, mjeStani su
zajednickim projektom obnovili crkvicu, a zavrSetak radova svecano su obiljezili na svojem
tradicionalnom sajmu. Takvi srediSnji dogadaji u godini su se bili zeljno iS¢ekivali jer bi tada

.. . .. . v . ... 53
svakom generacijom i daljnjim godinama ocuvali tradiciju.

0 Samanj, https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/941/sajam-samanj, (23. kolovoza 2021.)

31 Putinja, F. (2000.): ,,Sajam*, Buzetski zbornik., knjiga 26., Josip Turcunovi¢ d.o.o., Pazin, str. 335.

>? Ibid., str. 336.-340.

>3 Cali¢, G. (2002.): , Tradicionalni sajam na Humskom krasu”: Buzetski zbornik, knjiga 28., Josip Turcunovic¢
d.o.o., Pazin, str. 175.
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Sajmovi kao mjesto zbivanja i spajanja raznim zajednica tom prilikom su oznacavali skup,
smotru mjestana koji su odlazili u inozemstvo. Na primjer, u Loparu se tijekom svetkovine
odrzavao sajam koji bi okupljao sadasnje i nekadasnje mjeStane te zajednice okolnih sela.
Nakon velikog priljeva ljudi u inozemstvo uslijed ratova, otiSla je dijelom seoska kultura.
Kako bi se odrzali obi¢aji tog mjesta, sumjeStani su organizirali svecani docek svojih
nekada$njih mjeStana, ¢ime bi se ozivjela cijela loparska zajednica. Zaboravili bi na stare

. . . . Leq . 4
svade i brige te zaplesali uz svirku domaéih instrumenata.’

Druzenje uz sajam stvara najvise ugodne uspomene, ne samo kod mladih ve¢ i odraslih. lako
nekada uz mnostvo ljudi i razli¢itih razmisljanja dogodi se incident, koji obiljezi tadasSnji
trenutak. Takvim slucajem su se vodili mjestani Podgaca, mjesta nedaleko od Lanis¢a, gdje je
jedne godine naglo prekinut tradicionalni gajski samanj zbog izbijanja incidenta. S razvojem
dogadaja, sajam viSe nije bio odrzavan, $to zbog incidentne situacije, $to zbog rata koji je
prethodio. Usprkos uspomeni koja je te godine obiljezila sajam, nakon vise od 150 godina
mjeStani su dosli na ideju da obnove svoj sajam i nastave s tradicijom odrzavanja. Medutim i
tim pokuSajem mjeStani su odlazili za boljim Zivotom u razne gradove po Istri i Sire. Selo je

tada opet ostalo bez nekoliko generacija i zaustavljeno u svojem pokusaju nove organizacije.”

Kako bi se sajam ipak organizirao, mladi djecaci oko 14 i 15 godina iz svojega mjesta skupili
su ideje 1 krenuli u pothvat. Organizacijom su se sami vodili jer stariji nisu bili odusevljeni da
se na takve stvari krati dan te su djecaci bili neshvaceni u smislu ozbiljnosti zbog svojih
godina. Takoder situacija je bila otezana jer je 'padala’ u vrijeme mlacenja zita, kada se sve
rucno radilo, 1 zahtijevalo je vec¢i napor. Aktivnost kojom su se djecaci bavili bila je izgradnja
'tavolca' (plesnog podija), kao i pronalazenje 'muzikanta' (sviraca), za sto se 'potegnulo’ skroz

do Slovenije biciklom.

Festa je nakon svih priprema bila uspjesna, pri kraju su se ukljucile i ostale generacije.
Postignut je bio, dakle, kontinuitet, koji traje 1 danas te svojom uspjesnoS¢u kao jedna od

zapaZenijih festa na Cicariji, a svoj bi dolazak planirali mjestani iz cijelog svijeta.>®

Kao jedni od najzapazenijih, vecih i tradicionalnih sajmova, navode se Zminjski, pazinski 1

vodnjanski samanj.

>4 Dobrinja, L. (1994.): “Samanj u Loparu®, Jurina i Franina, svezak 58.,Libar od Grozda, Pula, str. 66.-68.
** ziraldo, Z. (2009.): ,,Gajski samonj“, Buzetski zbornik, knjiga 36., Josip Turcinovi¢ d.o.o., Pazin, str. 277.
*® Ibid., str. 278.-279.
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3.1.1. Zminjski samanj

Zminjski samanj jedan je ve¢ih tradicionalnih mjese¢nih sajmova u Istri, a odrzava se
druge srijede u mjesecu. Najbogatiji program sajma bude u kolovozu, kada se obiljezava uz
sajam, pucka festa, Bartulja. Medutim i u ostalim mjesecima sajam pruza informiranje,

izmjenjivanje iskustava, kupnju domacinskih i gospodarskih potrepstina 1 alata.

Od tradicionalnih proizvoda koji se kupuju poput kosira, rankuna iz lokalnih kovacnica,
kupuje se i kvalitetna hrana za domace zivotinje. Osim alata, na sajmu je moguce kupiti 1
tekstil, kao i prehrambene proizvode poput voca, povréa, vina i domaéeg maslinovog ulja.
Sajam je mjesto i dobrog gastro 'kutka' jer se tijekom i1 nakon sajma odlazi na marendu u
zminjske konobe 1 restorane jer na taj dan ve¢ se tradicionalno spremaju autohtona istarska

jela.”’

3.1.2. Vodnjanski samanj

Vodnjanski samanj, uz brojna okolna sela, jedan je od najpoznatijih sajmova ove vrste
na podrucju Istre. Odrzava se svake prve subote u mjesecu na prostoru sajmista, koji je vec
tradicionalno poznat. Uz sajmenu tradicionalnu ponudu domacih proizvoda, potrepstina za
seoska domacinstva, poljoprivredu i ratarstvo, ima i ljekovitih i biljnih proizvoda. Daljnju
ponudu ¢ine odjevni predmeti, suveniri i rasadno bilje. Naime, dio prostora sajma namijenjen
je prodaji stoke, gdje se stoka moze razgledati prije kupnje, Sto mladim generacijama
predstavlja zanimljivost.”® Medutim, najveéi sajam tijekom godine je onaj uz koji se odrzava

tradicionalna pucka manifestacija, Bumbarska festa.

Vodnjan je poznat po dobrom samanju jer je posebno posjec¢en za Svetog Blaza, zaStitnika
Vodnjana. Tada je bilo viSe ljudi koji su nakon mise pohodili sajmiste. Nadalje, djeca su bila

ukljudena u aktivnosti i prodaju, tko je imao za sluZiti imao je na prsima cvijet garofiul.”

37 Zminjski samanij, https://www.istra.hr/hr/kalendar/21195, (24. kolovoza 2021.)
%8 Vodnjanski sajam, https://www.vodnjan.hr/hr/vodnjanski-sajam-/o-vodnjanskom-, (24. kolovoza 2021.)
9 BijaZi¢, M. (1999.): Istarski narodni obicaji i stari zanati, C.A.S.H Histria Croatica, Pula, str. 149
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3.1.3. Pazinski samanj

Pazinski samanj je najstariji sajam u Istri, prvo njegovo odrzavanje bilo je 1574., kada
je Pazin dobio dozvolu za odrzavanje sajma poljoprivrednih i stocarskih proizvoda stanovnika
iz svoje okolice.”” U prvim odrZavanjima sajma najvise se prodavala stoka koja je uvelike bila
pomagac u tadasnjim gospodarskim prilikama. Najces¢e su muskarci prodavali veéu, krupniju

stoku, dok bi Zene ¢uvale i1 prodavale manje domace Zivotinje poput kokosi, gusaka i ostalo.

Slika 4. Pazinski samanj

Izvor: http://www.regionalexpress.hr/site/more/pazinski-samanj-nekad-i-danas, (25. kolovoza

2021.)

Sajam bi nekada ukljucivao svaku subotu, no danas se odrzava svakog prvog utorka u
mjesecu. Okupljaju se u Pazinu posjetitelji iz dobrog dijela Istre, kao i mjestani, zajednice
okolnih sela. U Zborniku opé¢ine Lupoglav literarna grupa jedne osnovne Skole u Istri opisala

je sjecanja na sajam:
Si znajo da je saki prvi torak samanj va Pazine. Samanj, najveci va Istre.
Pride judi iz seh kraj, ne samo da ca kupe nego i da se vide.

To je neka navadba jos od nekada kad so judi dole §li po prasci i va nabavo.”

Sajam danas slovi za najveéi tradicionalni mjese¢ni sajam u Istri, u kojem se oduvijek bilo

dobre svirke, plesa do kasno u no¢ i bogate ponude domacinskih i gospodarskih stvari.

&0 Samanj, http://istra.lzmk.hr/clanak.aspx?id=2411, (25. kolovoza 2021.)
®! Literarna grupa OS Vladimira Nazora Pazin, ,Samanj va Pazine“ (2011,/2013.): Zbornik opcine Lupoglav, knjiga
8., Josip Turcinovi¢ d.o.o., Pazin, Opdinsko vijece opcine Lupoglav, str. 93.
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3.2. Pokladne proslave i pucke igre

Pokladni obicaji 1 proslave Cesto su reference etnoloskih i antropoloskih istrazivanja.
Vjerovanja, zastita protiv zla i simboli¢no oznacavanje mirovanja i pocetak novog ciklusa,
uklju¢ivalo je specificna 'kreativna' obiljezja. Medutim, postoje dva tipa pokladnih

karakteristika, obicaja:

1. seoska sredine - karneval je obiljezen i1 fokusiran na 'magi¢nu mo¢' kostimiranja u svrhu

plodnosti i gospodarskih uroda

2. urbane sredine - karakteristike oznacavanja karnevala su vise u kontekstu drusStvene

kritike %

Uz pokladne proslave i obicaje koji ih obiljezavaju, odrZavaju se poznate igre koje takoder u
velikoj mjeri pohode ljudi iz raznih dijelova Istre. Neke navedene igre svojim nasljedem

odrzavaju se joS od davnina te su sluzbeno zasticene od strane Ministarstva.

3.2.1. Maskare u Cerovlju

Najvec¢em karnevalom na podrucju unutrasnje Istre smatra se onaj u Cerovlju. Cesto
su zapamcene kao i najveselije, najSarenije masSkare u srediSnjoj Istri. Manifestacija se
odrzava vise dana, uz povorku maskara, plesa, svirke najces¢e lokalnih bendova te bogatu

gastro ponudu u konobama.

U masSkarama maskirane su skupine iz svih krajeva Opcine Cerovlje, kao 1 dalje okolice.
Visednevno odrzavanje karnevala obuhvaca okupljanje u nedjelju prije Pusta, zatim u utorak
na sam dan Pusta, a ceremonijalna zavrSnica oznacila bi srijedu. Tada se pali Pust uz

. .y v oy qee s « e . v ;63
zajednicko Citanje Saljivih presuda, nakon ¢ega zapocinje festa do kasno u no¢.

52 pavleti¢, M. (2010.): ,Karnevalski obicaji sjeverne Istre”, Franina i Jurina, lzdavacko poduzece Reprezent
d.o.o., Racice, str. 162.
®3 Karneval u Cerovlju, https://www.central-istria.com/hr/dogadjanja-events?id=528, (25. kolovoza 2021.)
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3.2.2. Buzetske maSkare

Uz cerovljanske maskare najpoznatije 1 tradicionalne su one u Buzetu, gdje su duboko
ukorijenjene tijekom generacija. Kao tradicionalne maskare, specificni likovi maskara iz
buzetske proslosti i danas zauzimaju vazno mjesto u povorci. Likovi koji su neizostavni u

maskarama su:

-'Lepe maskare', ili 'maskare u belo" kostim ¢ini bijelo odijelo, bogato ukraseni SeSiri s

cvije¢em koji simboliziraju prolje¢e, mladost i veselje.

- 'Ci¢ i Cicka": predstavlja par (mladi¢ i djevojka) koji se voli i izvodi kojekakve $ale uz

galamu i svadu, stoga je mjeStanima 'zadatak' da budu utiSani.

'Medih': 'lijeci' publiku u bijelom lijecnickom odijelu 1 s torbom punom raznih

'medikamenata' (1ijekova).

-'Pust i korizma': djeluju kao ¢i¢ i ¢i¢ka, odjeveni u odijelo i haljinu, noseéi vreteno, grane i

razne palice koje stvaraju buku.
- 'Turko': nosi crvenu odoru, oko pojasa pusku i sablju, a na glavi 'fes' (SeSir u obliku valjka).

- 'Pobirac' ili jajcar': osoba zaduzena za prikupljanje prehrambenih proizvoda (jaja, kobasica,

vina) te drugih darova, katkad i novca.®*

U pusnim povorkama u davnijim vremenima, kako bi obogatili atmosferu, sviraci su najcesce
svirali u 'misi¢' (mih, mijeh- istarski tradicionalni instrument). NeSto kasnije svirku su
dopunjavali gunjci, 1 novi 'muzikanti' (svira¢i) s violinom, bajsom i klarinetom. Povorku je
pocetkom proslog stolje¢a ¢inilo devedesetak mladi¢a odjevenih u musku ili Zensku nosnju,
zene u tadasSnje vrijeme nisu odlazile u maskare ve¢ su u domacinstvu pripremale razne
slastice i cuvale djecu. Prema suvremenijim vremenima, i Zene su se postupno prikljucivale.
Od 1994. ustalozio se raspored, hodogram po kojima su grupe maskara iz razlicitih dijelova

Buzestine organizirano dolazile u samo srediite Buzeta, na Fontanu.®

* Pavleti¢, M. (2010.): ,Karnevalski obicaji sjeverne Istre”, Franina i Jurina, lzdavacko poduzece Reprezent
d.o.o., Racice, str. 162.-163.
® Ibid., 165.
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Na trgu Fonatana bi se najceS¢e okupilo viSe od tisuce posjetitelja koji bi pritom docekivali
maskarane skupine. U mimohodu bi se katkad pojavio buzetski pusni tribun Jaco i njegove
ljupke kontese koje su pozdravljale ostale maSkare, takoder nekada bi ¢icke mljekarice

, ... .y .. .. 66
darovale Buzec¢ane i njihove goste sa svjezim mlijekom i sirom.

Uz mastovitu povorku autohtonih maskara, kroz karneval je poCeo prodirati i segment
druStvenog, estradnog i politickog zZivota koji djeluje u novije vrijeme. Takva sloboda
izrazavanja, sve prisutnija drustvena kritika, model je izraZzavanja misli gradana, koji putem
kostima prenose 'indirektnu' poruku vladaju¢ima. Maskare imaju i svoj pusni odbor koji prati
situaciju 1 program. Tijekom spaljivanja pusta 'pusnom gradonacelniku' na Pepelenicu, se
predaju kljucevi grada kako bi pravedno sudio i dobro vodio zajednicu. Takoder na Pepelnicu,

o N : : . 67
se nakon spaljivanja pusta naj¢esce igra stara mlinarska igra, 'igra na ruh'.

3.2.3. Igra na 'ruh’ rog

Igra na ruh pucka je igra koja se najceSce igra za vrijeme pokladnih dana, za vrijeme
Pepelnice, koja se odrzava u selu Sveti Ivan. Povijest igre vezana je uz netrpeljivosti koje su u
proslosti postojale medu vlasnicima mlinova, vodenica uz Mirnu. Razlog netrpeljivosti bila je
konkurencija medu njima, koja ih je zaokupljala sve do trenutka kada su se zajedno okupili na

maskarama. Kako bi izgladili odnose, u znak pomirenja su za veceru ispekli ovna.

Bacaju¢i rogove pojedene zZivotinje jedan je mlinar predlozio simboliku ostalima da se
prestanu medusobno bosti, §to su ovi prihvatili. Od toga dana pocela se odrzavati igra na ruh.
U igru su ukljuceni isklju¢ivo muskarci, dok ruh, volovski (rog) najées¢e baca prvi najstariji
bacac. Nakon prvog bacanja ukljucuju se 1 ostali sudionici te se baca ,,batica" (drvena palica s
kvrgom) Sto blize rogu, dok posljednji bacac izgovara rijec ,,Pagarosto. U igri na ruh nije bitna
pobjeda, smisao joj je u pokladnoj slobodi rije¢i.® To je zapravo 'verbalni sport', gdje bacaé

proziva sljedeéeg igrada aludirajuéi na njegove mane ili dogadaje proslih godina.”

66 Zuli¢, S. (2005.): ,,Buzetski karneval®, Buzetski zbornik, knjiga 31., Josip Turinovi¢ d.o.o., Pazin, str. 391.

67 Pavleti¢, M. (2010.): ,Karnevalski obicaji sjeverne Istre”, Franina i Jurina, 1zdavacko drustvo Reprezent d.o.o.,
Radice, str. 165.

68 Igra na ruh, https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/1744/igra-na-ruh, (25. kolovoza 2021.)

% Cali¢, G. (2009.): “Bogata tradicija sjeverne istre gdje maskare od pamtivijeka tjeraju zimu i prizivaju
proljec¢e”, Buzetski zbornik, knjiga 36., Josip Turcinovi¢ d.o.o Pazin, str. 324.-325.
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3.2.4. Trka na prstenac

Barbanska viteska igra Trka na prstenac odrzavala se jo§ u 17. stoljecu, davne 1696.
U vrijeme mjesnog sajma na Duhove 10. lipnja 1696., venecijanski plemi¢ iz loze Loredan,
tadasnji feudalni gospodar Barbana, organizirao je za svoje mjeStane i feudalce vitesko

nadmetanje u gadanju prstena.”

Naime, glavna namjena dogadaja bila je privuci veci broj ljudi kako bi se razmijenila roba.
Sli¢ne su se igre s istom namjerom izvodile i u Italiji, zatim 1 u svim krajevima pod kojima je
vladala Venecija. Primjerice, u sadasnjoj Hrvatskoj sli¢ni dogadaji bili su u Zadru, prestali su
1820., Makarskoj (1832.), Imotskom (1840.), jedino gdje su se nastavile tradicionalno
odrZavati jest u Sinju, od tada je postala poznata Sinjska alka. Kako su se trke odrzavale pod
mletackom vlas¢u, barbanska Trka na prstenac u pocetku je bila samo privilegija za bogate
veleposjednike. U trci je, dakle, mogao sudjelovati konjanik opremljen vlastitom opremom
kao ratnik, vitez ili vojnik, no najceS¢e su sudjelovali plemi¢i. Medutim 1 ostali su mogli
pristupiti ako su ispunjavali uvjete propisane pravilima, no ondasnji Zitelji si to nisu mogli

priustiti.”’

Kako su se vremena mijenjala, Trka na prstenac, se polako gasila i nije se vise svake godine
odrzavala sve do 1976. Znanstveno ju je tada valorizirao doktor Danilo Klen, uz pomo¢
podataka Josipa Antuna Batela koji je doSao do vaZnih detalja prepisuju¢i znacajne
dokumente u tadasnjem arhivu Opc¢ine Barban. Stoga uz prepisku J. A. Batela i istrazivanja D.
Klena sacuvala se uspomena na trku, koja je nakon mnogo godina ponovno organizirana i

uprilicena. Misljenje mnogih Barbanaca oko pomo¢i i njezine organizacije bilo je vrlo vazno:

Ako se za ime Barbana bude proculo izvan lokalnih granica po Trci na prstenac, onda smo

uspjeli u obnavijanju te stare viteske igre.””

Pokrovitelji i organizatori prve obnovljene Trke na prstenac bili su Katedra Cakavskog sabora

Barban, Klub studenata Istre iz Zagreba i sportsko drustvo Barban.

70 BlaZina, B. (2001.): ,Barbanska viteska igra“, Franina i Jurina- istarski kalendar, Izdavacko drustvo Reprezent
d.o.o, Radice, str. 64.

& Curi¢, M. (1987.): ,Barbanska Trka na prstenac”, Franina i Jurina, Istarska naklada, Pula, str. 103.-104.

2 BlaZina, B. (1982.): ,Barbanska Trka na prstenac”, Jurina i Franina, Istarska naklada, Pula, str. 191.
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Uvidom u detaljne zapise koje je vodio doktor Klen vidljivi su podaci o broju natjecatelja i
njihovim pobjednicima kroz godine. Usprkos prvoj obnovljenoj trci, odrzanoj 14. kolovoza
1976., sudjelovalo je svega 10 natjecatelja, dok je trku pratilo oko 2.000 gledatelja. Za drugu
obnovljenu Trku na prstenac odrzanu sljedece godine, 10. rujna 1977., prijavilo se takoder 10
natjecatelja, uz priblizan broj gledatelja. U tre¢oj trci prijavilo se 11 natjecatelja, trka je
polako postajala atrakcijom 1 stekla pozitivne dojmove kod gledatelja. Sljede¢e godine, 1978.,

prijavilo se 13 natjecatelja pa se dogadaj izdvojio po najveéeg broju natjecatelja.”

Svaka godina zahtijevala je i vefu angaziranost oko organizacije, uslijed vecih zadataka,
osnovano je Drustvo '"Trka na prstenac, koje je uz zadatak suorganizacije imalo duznost
pravilnog odrzavanja povijesnog nasljeda. Za petu (malu) godiSnjicu, natjecanje je pratilo oko
5.000 gledatelja, dok se za natjecanje prijavilo 12 konjanika. Tada je pobjednik prvi put i
dobio priznanje zbog svojih vjestina u jahanju. Godine 1981. uz brojnije gledatelje, bogatiji
program i uspjesnu trku, ostvareni su i prvi kontakti s Alkarsko- viteSkim drustvom iz Sinja. S
predstavnicima koji su tada prisustvovali Trci na prstenac najavljena je suradnja za iduce

godine.

Trka na prstenac, kako i ime navodi, aktivnost je koju konjanici moraju pravilno izvesti.
Barbanski prstenac sastoji se od dva koncentricna prstena spojena unakrsno tako da je
unutarnji prsten u sredini prazan, dok su Cetiri otvora izmedu unutarnjeg i vanjskog prstena
jednake veli¢ine. Dakle najbitniji je pogodak u sredinu, on iznosi najvisih tri boda, iznad
sredine dva boda, ispod jedan bod, dok lijevo i1 desno sa strane dijele svega pola boda. Kako
bi Trka na prstenac bila pravedna, 1976. 'Casni sud' je donio pravila kojih se trebaju
pridrzavati sudionici: Primjerice: - Konjanik koji sudjeluje ne moze biti mladi od 18 ni stariji
od 60 godina, - Svaki konjanik mora imati svojega opremljenog konja s punom opremom, -
Konjanik se na znak 'mantinjade' pojavljuje na startu kako bi zapoceo trku, — Svaki konjanik
biti ¢e diskvalificiran ukoliko nije u potpunoj opremi pred sudom, - Svaki konjanik koji
postigne pogodak, mora ga ponoviti pred '¢asnim sudom', - Prstenac mora biti izraden prema
pravilima, -Tijekom jednog natjecanja moze se izvesti samo tri trke, - Ako dva ili vise
konjanika postignu isti broj bodova, ono se nastavlja do izjednacenja,- Konjaniku pobjedniku

pripada velika nagrada, dok ostalima se izdaje priznanje za sudjelovanje.”

& Blazina, B. (1982.): ,Barbanska Trka na prstenac”, Jurina i Franina, Istarska naklada, Pula, str. 192.
74 Curi¢, M. (1987.): ,, Trka na prstenac”, Franina i Jurina, Istarska naklada, Pula, str. 106.-107.
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Viteska je to igra izvodena pravilima 1 zabavom kroz natjecanje, dogadaj koji spaja proslost i
buduc¢a vremena. Danas usprkos modernijim vremenima Trka na prstenac, uz svoje brojne
gledatelje koji zadrzavaju svoj fokus tijekom trke, svake je godine bogatija i dodatnim
programima. Takoder i mjesto Barban tada je veca atrakcija koju pohode domacéi lokalni
ljudi i turisti. Kako bi obiljezila svoju obljetnicu, 1996. Trka na prstenac krenula je u 'goste’
sveanim mimohodom, gostujuéi na terenu u drevnoj Puli.” Bila je to atrakcija i uprizorenje
stare viteske igre u antickoj Arenti, $to je uostalom spoj dvaju povijesnih segmenata kulturne i
nematerijalna bastine. Nadalje i 2016. je ponovljen jubilejni 'defile' te su se centrom Pule

predstavili konjanici i kopljonose.

Slika 5. Svecani jubilej Trke na prstenac u Puli

Izvor: https://istarski.hr/node/23493-jubileji-trke-na-prstenac-320-let-barbana-puli-za-3-000-
let, (27. kolovoza 2021.)

Takoder u Cast manifestaciji koja privlaci svake godine sve vise posjetitelja, opinska uprava
odlucila je u sredistu mjesta urediti Centar za posjetitelje. U centru Barbana, na samom Placi,
u povijesnoj palaci iznad gradske loZe, otvoren je Centar za posjetitelje, tj. mali muzej. Kao
najimpresivniji dio i turisti¢ka atrakcija je crni hodnik sa svjetlosnim efektima u obru¢ima
koji simboliziraju stazu Gradis¢e kroz koju jaha¢i moraju proci da bi dosli do prstenca. Centar
stoga svojim posjetiteljima, gostima BarbansStine i Istre, predstavlja tradiciju viteskog

natjecanja kao i lokalnu povijest, svoje nasljede.”

75Blaiina, B. (2001.): ,Barbanska viteska igra“, Franina i Jurina- istarski kalendar, Reprezent d.o.o Buzet, str. 64.
’® Trka na prstenac i muzej njoj u cast, https://www.helloistria.com/kultura/trka-na-prstenac-muzej-u-cast-
barbanskom-ponosu-i-tradiciji/, (27. kolovoza 2021.)
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3.2.5. Plockanje

Pljockanje, plockanje, prah¢anje pucka je igra koja se igra na otvorenom podrucju, u
davnim vremenima cCesto se igrala dok se Cuvala stoka ili tijekom svetkovina i nedjeljom.
Najcesce su je igrale mlade generacije kraceéi vrijeme tijekom ispase, ponajprije djecaci, a

katkada i djevojcice.”’

To je igra koja se zahvaljujuéi svojoj jednostavnosti mogla izvoditi bez nekih prepreka, gdje
je jedini fokus bio dobaciti kamenu 'plocicu' §to viSe blize ciljanom malom kamenci¢u. Dakle,
igraci bacaju pljocke §to blize cilju koji stoji na oba kraja pljockalista. Teren za izvodenje igre
mogao je biti travnat, zemljast ili put od vozi' (automobilska cesta). Duzina pljockalista
definirana je otprilike od 'dvajsetak korki' (dvadesetak koraka) u duZinu i toliko u Sirinu.
Pljoskas 'burlo' (mali kamencic€) je ,,kamik velik kao jena Stabela punja, ca bi re¢ oko 10 cm,
oblika kako bala ili kocka*.” Za pljotkanje su lai¢ki re¢eno najbolje pljocke koje su ni velike
ni male, tako da lipo stanu u ruku. Kako bi pljoc¢kanje bilo pravilno, zapisan je pravilnik

'Urdin o Pljoc¢kanju' A. Pustijanca:

1. Zogo je dugo oko 10 metri, a siroko 3 metra

2. ,,¢ik " mora biti najmanje 6 metri od rige od kud se hita, a ne van zoga

3. Pljocke i ¢ik moraju biti samo od grote

4. U Skvadri moraju biti 3 zogadura, svaki z jenom plockon

5. Svaka plocka ima jedan punat

6. Ako u jenen hitanju sve tri pljocke jene Skvadre imaju punat oni put je to duplo
7. Izbijati pljocku se more samo Seko, a ne 'Suljanjem’

8. Cik se more izbijati samo Seko

9. Ona pljocka izbijena suljanjem se torniva na misto

10. Za izbijajanje se mora javiti sucu, a sudac Senja i pljocku i ¢ik

11. Ako za vrime izbijanja cik pojde van zoga se zoga kako da je u zogu

12. Partida dura do 11 ili 16 punti, po dogovoru kaposkvadre, a ne duze od 10 minuti

13. Ako se pljocka razbije, valja veéi kus.”

7 Povijest- uvid u arhaicni igru pljo¢kanje, http://www.ips-pljockanje.hr/?page id=17, (27. kolovoza 2021.)
78 Sigovi¢, D. (2001.): ,,Pljockanje u Tinjanu“, Franina i Jurina- istarski kalendar, Reprezent d.o.o Buzet, str. 154.
” BijaZi¢, M. (1999.): Istarski narodni obicaji i stari zanati, C.A.S.H Histria Croatica, Pula, str. 155.
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Kako bi se igra 'Pljockanje' tradicijski nastavila i zastitila, poetkom 90- tih godina 20.
stolje¢a pokrenuta je ideja o revitalizaciji pljockanja u Istri. Entuzijasti su prvo organizirano
natjecanje odrzali 1994. u Svetom Petru u Sumi, prilikom obiljezavanja dana Op¢ine. No prvi
turnir u pljotkanju prema pisanim pravilima odrzao se 1996. u Zminju za vrijeme pucke feste

Bartulje.*

Nekoliko dana nakon odrzao se i prvi otvoreni Zupanijski turnir, koji je bio izveden prema
starinskim pravilima koje je zapisao V. Druzeta iz Pazina, prema kazivanju nekoliko
pljockara iz raznih dijelova Istre. Kao jedan od nacina zastite igre, istarski pljoCkari osnovali
su “Sportsku pljo¢karsku udrugu Zupanije istrijanske” te odrzali osnivatku skupstinu uz

usvajanje Statuta udruge.®’

Cilj udruge je postignut upisom 'Pljockarskog saveza Hrvatske' u registar udruga RH te je
pocetkom travnja 2016. tradicijska pucka igra upisana kao nematerijalna kulturna bastina u

popis kulturnih dobara RH.™

3.3. Tradicijske pucke proslave

Pucke proslave bile su mjesto sastajanja zajednica iz uzih i $irih podrucja, uz popratne
aktivnosti. Cesto su povezane sa zastitnicima, svecima, blagdanima i obljetnicama postojanja
grada ili mjesta, dok su se neke razvijale putem djelovanja sajmova. Pucke feste/ proslave

najcesce su se u pocetku svojeg postojanja odrzavale na livadama ili starim trgovima koji su

.....

Dakle, korist i izrazaj razumijevanja puckih festa dio je konteksta simbolicke zajednice u
kojoj pripadnici puckih festa konceptualiziraju djelovanje zajednice uz kolektivna sjecanja.
Bastina se stoga snazno oslanja na tradiciju, bez 'izbjegavanja' kompleksnosti tradicije, ona,
dakle, ima odredenu dodatnu vrijednost, $to puckim proslavama predstavlja kulturno nasljede

. . L. e g .. 83
zajednice i njezinu revitalizaciju.

8 Povijest- uvid u arhaicni igru pljo¢kanje, http://www.ips-pljockanje.hr/?page id=17, (29. kolovoza 2021.)

81 Ibid., http://www.ips-plijockanje.hr/?page id=17, (29. kolovoza 2021.)

82 Pljockarski savez Hrvatske, http://www.ips-pljockanje.hr/?p=889, (29. kolovoza 2021.)

8 Hamergak, M., Plege, |. (2013.): Proizvodnja bastine: kriticke studije o nematerijalnosti bastine, Institut za
etnologiju i fokloristiku, Zagreb, str. 305.
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3.3.1. Subotina

Pocetkom mjeseca rujna i priblizavanjem kraja ljeta, uz nekadasnji samanj odrzavala
se 1 istoimena pucka proslava/festa Citave opc¢ine. U davnim vremenima trajala je od subote
prije Sv. Marije pa sve do subote poslije Male Gospe 8. rujna. Za vrijeme rata tradicionalna
Subotina se nije odrzavala, tek poslije 1945. u Buzetu su bili organizirani dobro posjeceni
plesovi. Prve je godine svirala domaca glazba, dok su idu¢ih dana bili uvedeni muzicki

sastavi, no u obliku pucke feste ugasila se tijekom godina.

Vecinom bi cijela zajednica sudjelovala u organizaciji i pomo¢i, primjerice, u subotu prije
glavne feste dolazili bi trgovci iz raznih dijelova Istre. Oni bi tada pomogli domacinima,
obrtnicima 1 trgovcima u uredivanju stolova i izlaganju robe. Za najmlade bi se postavili
vrtuljci, koji bi ostali na koriStenje 1 nekoliko dana kasnije te je za odrasle 1 djecu festa trajala

. 84
duze.

Povodeni nostalgijom, 1993. Subotina je postala i sluzbeno Dan grada Buzeta, dok se idu¢ih
godina osmisljavalo kako ju se moze revitalizirati. Stoga se od tada organizira niz kulturnih,
gospodarskih 1 sportskih aktivnosti zabavnog karaktera. Uz to najvecu atrakciju predstavlja
'fritoda' (fritaja) od 2000 jaja Sto privlaci u Buzet velik broj posjetitelja. Kako bi se u §to
originalnijem stanju izvodila, 2002. tadasnja ¢lanica Poglavarstva dolazi na ideju i inicira da
se u starom gradu Buzetu odrZava 'prava', §to izvornija, 'Subotina po starinski'. Medutim, 1
ostale institucije su se ukljucile u manifestaciju nadovezujuéi se na prvotni projekt, ¢ime je
proSirena 'Subotina o starinski'. Novim sugestijama bio je popunjen idejni projekt, Sto je 1

prihvatio glavni odbor Subotine na &elu s gradonacelnikom.*

Novim projektom se obuhvatio $iri prostor starogradske jezgre, svaki trg, ulica i Setaliste, Sto
je pomoglo u nastojanju revitaliziranja grada i otvaranja novih radnih mjesta. Stoga se
program podijelio u nekoliko kategorija: Etno- magistrala starih obrta, Gastro- magistrala i

Art- magistrala.®

84 Jakovljevi¢, B. (1994.): ,Subotina, pucka festa Buzestine”, Buzetski zbornik, knjiga 19., IKD 'Juraj Dobrila'
Pazin, Katedra Cakavskog sabora Buzet, Narodno Sveuciliste 'A. Vivoda' Buzet, str. 167.-168.

& pavleti¢, M. (2009.): ,,0d izvorne Subotine do Subotine po starinski“, Buzetski zbornik, knjiga 36., Josip
Turcinovié¢ d.o.o Pazin, str. 309.-310.

% |pid., str. 307.-311.
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Manifestacija zapoc€inje u 12 sati kampelanjem, podizanjem zastave i ulaskom stoljetne
Sokolske glazbe u grad te navodenjem programa koji ¢e se zbivati na pojedinim punktovima.
Svakim punim satom se na nekom od trgova izvodi neki 'ja¢i' program, primjerice: ples na
trgu, prezentacija i revija, koncert i drugo.” Cilj organiziranja dogadaja jest da se kroz
program upozna nasljede grada i njegovih mjestana. Tim povodom upotpunjuje se ve¢ bogati
program s predstavom u kojoj se nastoji Sto viSe pribliziti autohtonom identitetu, da se cuje

stari buzetski govor, zaplese po starinski i iznese koja anegdota ili zanimljivost.

'.]

WAWW. Istralr

Slika 6. Predstava na 'Subotini po starinski'

Izvor: https://korzoportal.com/istra-inspirit-ozivljavanja-povijesnih-dogadaja/, (29. kolovoza

2021.)

Takore¢i mnogi Buzecani u ovoj manifestaciji prepoznaju svoje korijene i1 vrijednosnu
bastinu. Mnogi od njih uz 'orkestrinu' i gunjce vode price na teme 'kako je nekada bilo', dok

mlade generacije zdu$no slusaju prihvacajuéi svoj identitet i nasljede.

.....

uvelike je prepoznata i dobitnica je prestizne nagrade ,,Zlatna koza“ od strane TZ Istarske

zupanije. Takoder 2008. nominirana je i plasirana medu Sest hrvatskih najdestinacija za

Europske destinacije izvornosti u kategoriji ,, Turizam i lokalna nematerijalna bastina.*

¥pavleti¢, M. (2009.): ,,0d izvorne Subotine do Subotine po starinski”, Buzetski zbornik, knjiga 36., Josip
Turcinovi¢ d.o.o Pazin, str. 309.-310.
% |bid., str. 312.-313.
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3.3.2. Bartulja

Pucka proslava, festa u Zminju, Bartulja, smatra se najvecom istarskom puckom

festom, s programom koji traje gotovo tjedan dana, s posljednjom subotom u kolovozu.

Nekad se festa slavila na dan Svetog Bartula, 24. kolovoza, ¢ija je crkva iz 16. stoljeca
smjestena na zapadnom ulazu u mjesto. U davna vremena, nakon mise Zminjci su se prije
feste okupljali oko obiteljskih stolova na rucku, gdje je neizostavna namirnica bila kupus.*’
Ususret tome za Bartulju su i lokalne gostionice pripremale 'bogatiju’ ponudu hrane poput:

'kapuz z oveom', ' bakalo' (bakalar), Fvacet' (gulag) te se cijenila juha od ovéetine.”

Nakon rucka odlazilo se na zabavu i ples i na samanj koji se tada odrZzavao. Danas se Bartulja
odrzava posljednjeg vikenda u kolovozu, oslanjaju¢i se na stoljetnu tradiciju, uz bogat
program koji ukljucuje koncerte, utrku, biciklijadu, turnire, sajam automobila, predstave,

sajam autohtonih proizvoda i sto¢ni sajam.

U programu 1 aktivnostima sudjeluje skoro cijela zajednica, primjerice, u kulturno-
umjetniCkom programu sudjeluju djecji vrti¢i, osnovne Skole, zminjske mazoretkinje te
folklorno drustvo 1 drugi izvodaci. Tada su Zminjske ulice ispunjene s kulturno-umjetnickim
izvodacima i izlagaCima koji nude svoje domace proizvode, primjerice razna vina,

suhomesnate proizvode, maslinovo ulje, proizvode od lavande i drugo.

Takoder mogu se pronaci izlagai s domacom izradom nakita i brojnim dekorativnim
predmetima, najceS¢e izradenim od drva masline, kamena, stakla 1 ostalih mjeStovitih

materijala.

8 Zminjska Bartulja, najveda pucka fe$ta, http://www.tzzminj.hr/index.php/dogadanja/zminjska-bartulja-

najveca-pucka-festa, (29. kolovoza 2021.)

%0 Mili¢evi¢, J. (1989.): ,Zminjska Bartulja“, Franina i Jurina, Istarska knjizevna kolonija 'Grozd', Cakavski sabor,
Pula, str. 133.-134.

! Zminjska Bartulja, najvec¢a pucka fes$ta, http://www.tzzminj.hr/index.php/dogadanja/zminjska-bartulja-
najveca-pucka-festa, (29. kolovoza 2021.)
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3.3.3. Festa sv. Roka

Rokova je pucka festa koja se obiljezava u Brtonigli, najces¢e se odrzava polovicom
kolovoza. Primjerice, 16. kolovoza sluzbeno je dan sv. Roka koji posebno obiljezavaju
najc¢eS¢e mjestani koji drze do starih obicaja i tradicije. Tada je i najbolji dan za dolazak na

festu jer se prvotno odrzava sveta misa i tradicionalna procesija kroz mjesto.

Medutim, i u ostalim danima se odrZavaju, uz tradicionalne istarske igre, svakojake aktivnosti
poput tradicionalne biciklijade 'San Rocco Bike', malonogometnog noénog turnira 'Sveti Rok
Cup' te pjesaCenja brtoniskim stazama. PredveCer nakon niza aktivnosti koje su djelovale
tijekom aktivnog dana slijedi gastronomski doZivljaj i zabavna vecer na gradskim trgovima uz

raznu glazbu.

Takoder predstavljaju se i lokalni poljoprivredni proizvodi koji se mogu kusati u sklopu
puckog sajma. Osim testiranja proizvoda, nudi se i kupnja tradicionalnih istarskih rukotvorina

i suvenira’>.

3.3.4. Bumbarska festa

U nazivu Bumbarska feSta fokus nastaje na prvom dijelu rije¢i Bumbar- (i), Sto
oznacCava Zzitelje Vodnjana koji govore dijalekt boumbaro ili bumbarski. Naime, to je stari
istroromanski (istriotski) dijalekt neolatinskoga podrijetla, koji predstavlja u Sirem smislu

multietnicko ziteljstvo Vodnj ana.”

Zajednica 1 mjeStani Vodnjana su, dakle, u spomen svojega dijalekta i kulturnog identiteta
koji je dio njihove nematerijalna bastine, odabrali naziv Bumbarska festa za proslavu koja ¢e
se odrzavati tijekom dana Grada. Aktivnosti koje se tada provode su Sveta misa u crkvi Sv.

Blaza, turnir u pljockanju te parada alegorijskih kola 1 parada 'fovara' (magaraca).

9 Fetta Sv. Roka, https://www.istra.hr/hr/kalendar/18993, (30. kolovoza 2021.)
%% Bumbari, https://www.istrapedia.hr/en/natuknice/419/bumbari, (30. kolovoza 2021.)
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3.3.5 Jakovlja

Jakovlja je naziv pucCke fesSte, nekadasnjeg istoimenog sajma za dan sv. Jakova koji se

obiljezava se 25. srpnja, zapisana jos§ 1325. u Istarskom razvodu.

Kada se spominje Jakovlja ona se veze uz pojam Kanfanara, no prvotno nije bila tako, sve se
preselilo u Kanfanar jer se u Dvigradu ugasio 'Zivot'. Tada su se vjerojatno obicaji i
svetkovine uz sajam premjestili u Kanfanar, koji je postao novo crkveno, opcinsko i
administrativno srediSte. No proslava uz sajam se nije 'uzastopno' odrzavala jer je bila
zabranjena 50-ih godina proslog stolje¢a. Kako bi se proslava/ festa revitalizirala, Kanfanarci
su smislili na¢in kako ponovno privuéi posjetitelje. Stoga su potkraj 1990., A. Meden 1 1.

.. . . . v . 94
Meden ponovno organizirali proslavu i smotru istarskog goveda, boskarina.

Poput vec¢ine manifestacija sli¢nog sadrzaja, i Jakovlja se odrzava subotom i to posljednje
subote mjeseca srpnja. Festu Cine smotra i ocjenjivanje volova na sajmiStu u Kanfanaru,

razne popratne kulturne, umjetni¢ke manifestacije i sportski sadrzaji.”

Slika 7. Smotra goveda na Jakovlji

Izvor: https://www.glasistre.hr/istra/odrzana-31-jakovlja-u-kanfanaru-vol-sarozin-oborio-

vlastiti-rekord-737395, (30. kolovoza 2021.)

Pravi je znacaj ove pucke feste, osim okupljanja ljudi iz ovog dijela istarskog poluotoka, iu

senzibiliziranju javnosti za spaSavanje boskarina.

** Jakovlja, https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/1667/jakovlja, (30. kolovoza 2021.)
% |bid., https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/1667/jakovlja, (30. kolovoza 2021.)
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4. OCUVANJE PUCKIH MANIFESTACIJA TIJEKOM EPIDEMIOLOSKIH MJERA

Uslijed globalnih zdravstvenih promjena prouzrocenih zarazom COVID-19, poimanje
sigurnosti i 'novog normalnog' uvelo se u svakodnevnicu te oznacilo promjenu. Veéinom su
promjene i 'krize', bez obzira na njihove uzroke, bile regionalnog karaktera, no uslijed
globalne epidemije fokus nije bio na regionalnu krizu ve¢ globalni 'krizni' oporavak u svim
segmentima. Mnoge djelatnosti postavile su si pitanja o opstanku pojedinih aktivnosti,
oporavku, odrzivom razvoju te moguéim razvojnim faktorima i transformacijama drustva i

gospodarstava.”®

Nepoznato razvijanje situacije zbog nepredvidljivih promjena 1 'valova' epidemije znatno je
otezalo stvaranje planova i organizacije u svim oblicima djelatnosti. U nametnute fizicke
restrikcije poput distance, stvara se nemogucénost uobic¢ajenog odvijanja kulturnih aktivnosti u
kulturnim prostorima i izvan njih. Moze se re¢i kako kriza COVID-19 u jednom smislu

oslabljuje ve¢ ionako krhki i osjetljivi sektor.”’

Kako bi se 'zastitila' bastina 1 kvalitetno odrzala usprkos mjerama, moralo se promijeniti
djelovanje privatnog i javnog sektora. Svaki sektor je pojedinacno iznio svoje ideje, inovacije

i prijedloge kako bi odrzali svoju aktivnost te pritom zadrzali posjetitelje i izvodace.

Primjerice bastinski sektor posebno je postavio fokus na vaznost mreznog pristupa digitalnoj
kulturnoj bastini. Takav pristup potvrduje prednost ,,digitalne transformacije* bastine koja sve
viSe dobiva na znacaju zahvaljuju¢i kontekstu Europske unije (EU). Stoga sve ve¢im trendom
prisutnosti digitalne kulturne bastine diljem EU-a, potrebno je promotriti stanje ostalih
kulturnih ustanova, udruga i ostalih, budu¢i da nisu svi jednako financijski, prostorno i

lokalno izjednaceni.

Iako pojedinacni trud podrazumijeva daljnje ulaganje u rad kulturne bastine, pucke
valorizacije 1 inovacije, najviSe se poti¢e digitalizacija te stvaranje novih usluga. Dakle,
moguce je odrzavanje nekih aktivnosti putem novih 'smjerova’, no pojedine manifestacije nisu

u strukturnom smislu prikladne za odrzavanje aktivnosti.

% Covid- 19, prijetnja i prilika za HR turizam,

http://www.iztzg.hr/files/file/RADOVI/KNJIGE/2021 e-knjiga COVID-19 -prijetnja-i-prilika-za-HR-turizam.pdf,
(30. kolovoza 2021.)

Kulturna baétina u dobu Covida, https://irmo.hr/wp-content/uploads/2020/11/irmo-aktualno-15.pdf, (30.
kolovoza 2021.)
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4.1. Provedba sigurnosnih mjera

S ciljem smanjenja rizika od COVID-a 19, od strane Ministarstva kulture i Hrvatskog
zavoda za javno zdravstvo donesene su odluke i kriteriji kojih se institucije, udruge,
samostalni izvoda¢i i ostali moraju pridrzavati. Preporucuje se primarno, ako postoji
mogucnost, da se umjetnicke izvedbe, kulturni programi i manifestacije organiziraju na
otvorenom, uz niz popratnih mjera. Stoga preporuke i restrikcije koje su stupile na snagu su

sljedece:

- Veli¢ina prostora: organizacija izvedaba, manifestacija i programa moguca je iskljucivo u
prostorima koji mogu udovoljiti tehnickim 1 sigurnosnim uvjetima. Takvi uvjeti moraju

postovati propisanu fizi¢ku udaljenost prilikom ulaska, izlaska te kretanja i boravka u prostoru
- Plesni podij: plesni podij u funkciji prostora za ples nije dozvoljen.

- Izvedbe: broj izvodaca na pozornici ograni¢en je prema kvadraturi, svakom izvodac¢u mora
biti osigurano najmanje 4m’. Razmak od dva metra preporuduje se i ostalim sudionicima.
Preporucuje se odrzavati izvedbe sukladno izvodadima i osoblju navedenom u evidenciji te

izbjegavanje fizickog kontakta.

- Posjetitelji: obvezno je pridrzavanje mjere fizickog distanciranja i izbjegavanje bliskog
osobnog kontakta u razmaku od najmanje dva metra u zatvorenom prostoru te 1,5 metar na

otvorenom prostoru.

Razmak izmedu posjetitelja 1 izvodaca na sceni mora biti najmanje Cetiri metra. Fizicku

. .. .. . . v . e ,. . . 8
udaljenost za vrijeme trajanja programa organizator je duZan osigurati i sjede¢im mjestima.’

Najveci dozvoljeni broj posjetitelja koji mogu istovremeno boraviti u prostoru odreduje se

prema kvadraturi prostora.*”

% Preporuke za sprjeavanje zaraze tijekom COVID- 19,
https://www.koronavirus.hr/preporuke-za-spriecavanje-zaraze-covid-19-tijekom-odrzavanja-profesionalnih-
umjetnickih-izvedbi-kulturnih-programa-i-manifestacija/740, (3. rujna 2021.)

% *Napomena: Ogranic¢enje najveceg dozvoljenog broja posjetitelja podloZno je promjeni sukladno rezultatima
situacijske analize i kontinuirane epidemioloske procjene stanja.
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4.2. Prijetnje i prilike

Zahvaljujuéi geografskom polozaju, dostupnosti 1 suradnji javnog i privatnog sektora, od
pocetka se Istru proglasavalo jednom od 'sigurnijih' regija i Zupanija, ne samo u Hrvatskoj ve¢
i u Europi. Takoder djelomi¢no zahvaljuju¢i raznim suradnjama sektora, ukljucivanja
domicilnog stanovniStva 1 pridrzavanjem mjera, Istra se uspjeSno 'okrenula' novim

inovacijama, prilikama te ujedno i 'sukobila' s izazovima.

Globalna zdravstvena kriza onemogucila je stoga manje aktivnosti, posebice one koje se
odnose na kulturu, misle¢i pritom na bastinu, manifestacije, izvodace, ustanove i ostalo.
Suoceni s nemoguénoscéu odrzavanja svojih aktivnosti, kulturni sektori su se susreli s raznim

e .. . . . .. . " o,
prilikama 1 izazovima 'novog' poslovanja. U daljnju prezentaciju kulturne bastine u najvecoj
mjeri je uvedena virtualizacija i digitalizacija sadrzaja. Takav pristup virtualizacije omogucuje

. .y e 1. . . . . . .. . ... 100
djelomican dozivljaj, no nisu sve aktivnosti prikladne za njezinu realizaciju.

Ostale manifestacije 1 aktivnosti poput sajmova, puckih igara i proslava, strukturno ne
'odgovaraju' restrikcijama, tj. nisu prikladne, Sto onemogucuje organizaciju njih samih. Stoga
kako bi se aktivnosti na bilo koji nacin odrzale, vazan segment ¢ini prilagodljivost sadrzaja
razli¢itim tipovima publike i povecavanje uporabe raznih kreativnih inovacija. Dakle, odrzivi

poslovni modeli tijekom i nakon pocetne krize neophodni su za opstanak sektora.

Primjerice, kako bi tradicija bila nastavljena najpoznatija trka u Istri, Trka na prstenac,
odrzala se putem prijenosa i televizijskog kanala. Stoga su trka i njezin program najavljeni
uoci 46. Trke na prstenac u Barbanu, na kojem su predstavnici najavili novi nacin digitalnog

nacina prijenosa manifestacije:

'U nedjelju se odrzava 46. Trka na prstenac, zahvaljujué¢i naSem velikom medijskom partneru
HRT-u, i ove godine mo¢i ¢e se pratiti Trka i uzivo. Prijenos na drugom programu HRT-a
omogucit ¢e da barbanska Trka na prstenac postaje prepoznatljiva na podrucju cijele

Hrvatske.""!

1% coVID Prijetnje i prilike za HR turizam, http://www.iztzg.hr/files/file/RADOVI/KNJIGE/2021 e-knjiga COVID-

19 -prijetnja-i-prilika-za-HR-turizam.pdf, (3. rujna 2021.)
101 Barban, Trka na prstenac: https://www.ipress.hr/istra/69558-barban-trka-na-prstenac-odrzat-ce-se-ovog-
vikenda-na-manifestaciju-samo-s-covid-potvrdom, (3. rujna 2021.)
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Uz digitalno odrzavanje manifestacija, po epidemioloskim mjerama moglo je prisustvovati

samo 200 posjetitelja, Sto je obznanila jedna ¢lanica Organizacijskog odbora Trke na prstenac:

'U Barbanu je sve spremno za 46. Trku na prstenac. Tradicija se nastavlja 1 njeguje u Barbanu
usprkos novim uvjetima odrzavanja. Pridrzavat ¢ée se svih nalozenih mjera zbog
epidemioloske situacije, a podijelit ¢e se posjetiteljima i besplatne ulaznice kako bi se lakSe
kontrolirao ulaz te odrzao red na gledaliStu. Posjetitelji ¢e mo¢i nazociti manifestaciji uz
predocenje COVID-potvrde o preboljenju, potvrdu o testiranju s negativnim rezultatom ne
stariju od 48 sati ili COVID-putovnicu, sve prema odredbi Stozera civilne zastite RH. Za sve
posjetitelje koji nemaju potvrde, organizirali smo brzo antigensko testiranje koje ¢e biti
moguce obaviti u centru Barbana'.'"” Tako se Trka na prstenac kao manifestacija uslijed mjera
1 restrikcija tradicionalno odrzala, sajmovi kao mjesto trgovanja i zabave su najcesce bili

otkazani.

Glas Istre PULA  ISTRA  CRMAKRONIKA  HRVATSKA  SVLET  SPORT  KUITURA  LIFESTYLE

PRAWILA (MIVSU ISTA T4 =

KORONA .jiE UGASILA LOKALNE SAJMOVE U ISTRI Dok v
ljudi, ovdasnji prodavaci su NA RUBU EGZISTENCIJE!

Kako je mogude da se sajmovi barem ponekad odrfavaju u Bufama, Visnjanu i Buzrery, a v astatku Istre, gdfe su se
prodavadica rubla iz Rijeke

18.08.2021 06:04 | Autor: RuZica KORACA

Ssjem u Pazinu, ali 2019

Raznorazni sajmovi na kojima se na Standovima prodaje Sarolika roba velikom broju ljudi, a odrZavaju se u
sklopu neke Iokalne feste ili samostalne, medu Zrtvama su korone o kojima se rijetko pide. U nekim dijelovima
Istarske Zupanije sajmovi se ne odriavaju veé vise od godinu dana, a prodavadi koji od tog posla Sive su oZajni
Predrag Cedié iz Rijeke. koji prodaje drvene igracke, istide da cijela njegova obitelj zaraduje za Zivot prodajom
ma sajmovima.

Slika 8. Otkazani lokalni sajmovi

Izvor: https://www.glasistre.hr/istra/korona-je-ugasila-lokalne-sajmove-u-istri-dok-u-

benkovcu-trzi-tisuce-ljudi-ovdasnji-prodavaci-su-na-rubu-egzistencije-7403 14, (3. rujna

2021.)

Primjerice, Pazinski sajam nije imao mogucénost odrzavanja. Medutim, jedina 'zabiljeZena'
minimalnu aktivnost odrzala se u Vodnjanu na novoj lokaciji, no mjestani i posjetitelji sajma

nisu ostvarili tradicionalno 'stari' dozivljaj.

192 Barban, Trka na prstenac: https://www.ipress.hr/istra/69558-barban-trka-na-prstenac-odrzat-ce-se-ovog-

vikenda-na-manifestaciju-samo-s-covid-potvrdom, (3. rujna 2021.)
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4.3. Intervju s TZ Marcana

Prilike 1 prijetnje u 'novom normalnom' okruzenju i1 poslovanju ¢ine izazov s kojima su
se mnogi sektori morali suociti. Takav pristup izazovu pridonio je novim kreativnim idejama,
no neke manifestacije usprkos svim poduzetim idejama i mjerama nisu mogle biti odrZane, te
'¢ekaju' na bolja stara, tradicionalna vremena, a ne nova 'normalna' vremena. Kako se
turisticka zajednica Opc¢ine MarCana snalazi/la s epidemijom 1 njezinim popratnim
aktivnostima, razvidno je kroz intervju koji je realiziran s direktoricom TZ Mar¢ana, uz

navedena pitanja:

- Kako su se manifestacije odrzale tijekom korona virusa, prosle 2020. 1 tekuc¢e 2021.?

Kako je poznato, 2020. je Sto se manifestacija ti¢e bila doista izazovna, posebice nakon
lockdowna kada se, zapravo, nije znalo Sto ¢e uslijediti. U 2020. se odustalo od svih planova,
¢ak 1 nakon $to su neke od manifestacija ve¢ bile dogovorene — uzrok tome je i teniski turnir u
Zadru tijekom kojeg se koronavirus rapidno $irio, 2021. donijela je neSto drugacije ozracje,
,bolje“ poznavanje virusa, mogucnosti cijepljenja, ali i mjere kojima se nastojalo regulirati

odrzavanje manifestacija.

Ve¢ prilikom planiranja sezone, pretpostavljalo se da se tipi¢ne pucke feste s velikim brojem
posjetitelja i izvodaca, bez obzira na uvjete, neCe moci odrzati, pa su tako odrzane
manifestacije manjeg opsega, osim jednog veceg dogadaja — koncerta Usidrimo se za RiSpet.

- Istrian Spring Trophy (3. dan start iz Marc¢ane)

- Obiljezavanje 100. godisnjice Prostinske bune

- Krnicki diri zgoru

- ZavrSna festa djecjeg vrti¢a Vrtuljak — TZ sudjelovala glazbom, fotografom

- Usidri se za RiSpet - u sklopu Rakljanskog kulturnog ljeta

- Rade Serbedzija koncert- u sklopu Rakljanskog kulturnog ljeta

- Koncert Zagrebackih mladih filharmonicara - u sklopu Rakljanskog kulturnog ljeta

- Koncert Jazz World Orchestra - u sklopu Rakljanskog kulturnog ljeta

- Predstava ,,Moje istrijansko korona vjencanje*

- Predstava ,,Vitez zeljeznog srca®...
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- Koje ideje su se morale implementirati u realizaciji manifestacija?

Ideja koja je u suradnji s DVD Op¢ine Marcana i KUD-om Mate Balota iz Raklja ostvarena
jos 2020., nastavljena je i 2021., upravo kako bi se doskocilo epidemioloskim mjerama i
ograni¢enju broja posjetitelja — Usidri se za RiSpet — koncert klape RiSpet namijenjen
iskljuc¢ivo posjetiteljima na brodicama.

Koncept se pokazao vrlo uspjesnim, kasnije ga je upotrijebila i Opéina Medulin. Zapravo,
vrlo efektno, vrlo emotivno, drugacije, a epidemioloski sigurno. Recepcija publike je izvrsna
pa sam sigurna da ¢emo nesto sli¢no (ili isto) organizirati i ubuduce, bez obzira na korona

virus, odnosno epidemioloske mjere.

Takoder, po uzoru na ostale gradove 1 op¢ine nastojalo se organizirati manifestacije (koncerte)
za goste barova, kafi¢a, restorana... ili tzv. promenadne koncerte — za prolaznike. Jedna od
ideja svakako je 1 obiljeZavanje zavr$ne priredbe DV Vrtuljak, odnosno sudjelovanje u njoj s
obzirom da se odrzala 29. Lipnja, kada se u Marcani tradicionalno odrzava pucka festa
Petrova. lako onemoguceni, htjeli smo malim dijelom ipak obiljeziti festu koja je mjeStanima

bitna (glazbeni nastup Alena Vitasovica).

- S kojim izazovima ste se susreli u organizaciji 1 idejama pri realizaciji manifestacija?

Izazovi s kojima smo se susreli su prvenstveno epidemioloske mjere koje su krenule 1. srpnja.
Zasto? Jer bez obzira §to je neograniCen broj ljudi mogao pristupiti manifestaciji uz covid
potvrdu, vrlo je logisticki zahtjevno tako nesto i1 ostvariti — posebice na otvorenim prostorima

poput trgova, na kojima se pucke feste najéesce odrzavaju.

Druga velika prepreka bila je u slucaju odrzavanja manifestacije bez covid potvrda. Do 26.
srpnja manifestacijama je moglo prisustvovati do 100 ljudi, dok je 26. srpnja broj umanjen na
50. Tog smo datuma odlugili organizirati koncert Rade SerbedZije na Sv. Agnjiji postujuéi
razmak/sjede¢a mjesta itd. do 100 ljudi, s obzirom da je jedino tog datuma izvoda¢ bio
slobodan. Dobili smo suglasnost stoZera, ali je potom broj umanjen na 50. Izrazito je bilo
izazovno objasniti posjetiteljima da ne smiju pristupiti koncertu i zasto. Kod organizacije
kazali$nih predstava bila je bitna fizicka distanca prisutnih, pa su se stolci grupirali prema

najavama (obitelji, prijatelji).
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Na manifestacijama koje su se odrzale prije sezone (ozujak i travanj) vrijedile su potpuno
drukcije epidemioloske mjere pa je tako 100. obljetnica prve pobune protiv faSizma u Europi
(Prostinska buna) odrzana za svega 25 uzvanika (medu kojima je bio i predsjednik RH). Sto
bi inace bilo popraéeno velikim brojem ljudi, kako je to obi¢no bivalo, posebno za jubileje.
Istrian Spring Trophy je profesionalna utrka na kojoj su sudionici svaki put dan prije utrke

morali obaviti PCR test, a gledatelja nije smjelo biti.

Ovo su nekakvi najveci izazovi s kojima smo se susreli. Naravno da su tu i zamolbe stoZeru,
odgadanje evenata, razni pregovori, dogovori, provjere i slicno. Nadamo se da ¢e se situacija

kroz procjepljivanje stanovniStva smiriti 1 vratiti u ,,staro normalno* za sljede¢u sezonu.
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ZAKLJUCAK

Materijalna i nematerijalna kulturna bastina vazna su poveznica zajednice s nasljedem i
identitetom. Medutim, razni antropoloski utjecaji i povijesna razdoblja utjecali su na njihovo
poimanje 1 odredenje. Upravo zbog svoje heterogenosti kulturna baStina dozvoljava i1
omogucuje razvijanje raznovrsnih segmenata, poput obicaja, vjerovanja i identiteta. Bogatstvo
nematerijalne baStine u Istri 1 multikulturalnost koja se razvila tijekom povijesnih razdoblja
doveli su do specifi¢nih obiljezja obicaja, vjerovanja, dogadaja i manifestacija. Takvi obicaji
obiljezavali su se tijekom cijelog zivota Covjeka 1 tijekom skoro svih razdoblja godisnjih
doba. Uz obicaje su vezana i vjerovanja koja su oznacavala neku vrstu zaStite i boljeg

gospodarskog doprinosa.

Cesto su se za obi¢aje vezivale manifestacije koje su se odrzavale tijekom cijele godine, uz
interakciju raznih dobnih i spolnih skupina. Takve manifestacije izvodile su se naj¢eS¢e na
otvorenom, uz mnogo posjetitelja, Sto je pridonosilo jo§S vecem dozivljaju. Mnoge

manifestacije koje su se nekad odrzavale revitalizirane su 1 zaSticene od strane Ministarstva.

Veliki utjecaj na njihovu aktivnost imala je 1 epidemioloska situacija izazvana virusom koji je
zahvatio prakticki cijeli svijet. Od tada su nastale velike promjene u svakodnevnici i Zivotnom
okruzenju. Kroz takve posljedice opcenito je kultura bila u vrlo nestabilnom poloZaju.
Medutim, inovacijama i sukobom s raznim izazovima pojavile su se prijetnje i prilike koje su
jednim naCinom pokrenule nove ideje 1 pogled na odrzivo poslovanje s naglaskom na

digitalizaciju 1 oCuvanje tradicije budu¢im generacijama.

45



LITERATURA

- Balota, M. (1991.): ,,Bozi¢na no¢*, Jurina i Franina: casopis za istarsko domacinstvo,

svezak 49., Libar od grozda, Pula, str. 43.- 46.

- Blazina, B. (1982.): ,,Barbanska Trka na prstenac*, Jurina i Franina, Istarska naklada, Pula,

str. 191.- 194.

- Blazina, B. (2001.): ,,Barbanska viteska igra“, Franina i Jurina - istarski kalendar,

Reprezent d.o.o. Racice, str. 64.- 67.

- Bijazi¢, M. (1999.): Istarski narodni obicaji i stari zanati, C.A.S.H. Histria Croatica, Pula.

- Cali¢, G. (2009.): “Bogata tradicija sjeverne Istre gdje maskare od pamtivijeka tjeraju zimu i

prizivaju proljeée®, Buzetski zbornik, knjiga 36., Josip Tur¢inovi¢ d.o.o., Pazin, str. 323.- 328.

- Cali¢, G. (2002.): ,,Tradicionalni sajam na Humskom krasu®: Buzetski zbornik, knjiga 28.,

Josip Turcunovi¢ d.o.o., Pazin, str. 175.

- Curié, M. (1987.): ,,Barbanska Trka na prstenac®, Franina i Jurina, Istarska naklada, Pula,

str. 103.- 108.

- Dobrinja, L. (1994.): “Samanj u Loparu®, Jurina i Franina, svezak 58., Libar od Grozda,

Pula, str. 66.- 70.

- Dukovski, D. (2004.): ,,Istra: kratka povijest dugog trajanja, od prvih naseobina do danas*,

Istarski ogranak drustva hrvatskih knjizevnika, Pula.

- Forlani, A. (1992.): ,,Vodnjanski pir*, Jurina i Franina, svezak 51.,Libar od grozda, Pula,
str. 32.- 38.

- Hamersak, M., Plese, 1. (2013.): Proizvodnja bastine: kriticke studije o nematerijalnosti

bastine, Institut za etnologiju i fokloristiku, Zagreb.
- Ivancan, L. (1963.): Istarski narodni plesovi, Institut za narodnu umjetnost, Zagreb.
- Jelin¢i¢, A. D. ( 2008.): Abeceda kulturnog turizma, Meandarmedia Zagreb.

- Jakovljevi¢, B. (1994.): ,,Subotina, pucka festa Buzestine®, Buzetski zbornik, knjiga 19., IKD
'Juraj Dobrila' Pazin, Katedra Cakavskog sabora Buzet, Narodno Sveudiliste 'A. Vivoda'

Buzet, Buzet, str. 167.- 171.

46



- Klari¢, I. (1987.): ,,Vjerovanja i praznovjerja“: Franina i Jurina- istarski kalendar, Istarska

naklada, Pula, str. 157.- 159.

- Literarna grupa OS Vladimira Nazora Pazin ,,Samanj va Pazine* (2011./2013.), Zbornik
Opcine Lupoglav, knjiga 8., Josip Tur¢inovi¢ d.o.o. Pazin, Op¢insko vije¢e op¢ine Lupoglav,

str. 93.

- Margeti¢, M. (2007.): ,,Uskr$nji obicaji u Istri*, Franina i Jurina, Izdavacko poduzece

Reprezent.d.o.o., Racice, str. 146.- 149.

- Milicevi¢, J. (1990.): ,,Svadbena darivanja* Franina i Jurina, Istarska knjizevna kolonija

,,Grozd* Cakavski sabor, Pula, str. 136.- 139.

- Mili¢evi¢, J. (1989.): ,, Zminjska Bartulja“, Franina i Jurina, Istarska knjizevna kolonija

'Grozd', Cakavski sabor, Pula, str. 132.- 135,
- Mikac, J. (1977.): Istarska Skrinjica, Naklada zavod Matice hrvatske, Zagreb.

- Nikocevi¢, L., Gavrilovi¢ Lj., i dr. (2012.): ,,Kultura ili bastina? Problem nematerijalnosti*,

Etnoloska tribina: godisnjak Hrvatskog etnoloskog drustva, Vol. 42, No. 35., str.7.- 56.

- Orli¢, O. (2005.) ,,Krsnik i §trigun®, Franina i Jurina, 1zdavacko drustvo Reprezent d.o.o.,
Racice, str. 129.- 133.

- Pavleti¢, M. (2013.):* Svadbeni obicaji u sjevernoj Istri*, Franina i Jurina, 1zdavacko

drustvo Reprezent d.o.o., Racice, str. 74.- 80.

- Pavleti¢, M. (2010.): ,,Karnevalski obicaji sjeverne Istre*, Franina i Jurina, 1zdavacko

drustvo Reprezent d.o.o., Racice, str. 162.- 166.

- Pavleti¢, M. (2009.): ,,0d izvorne Subotine do Subotine po starinski*, Buzetski zbornik,

knjiga 36., Josip Turcinovi¢ d.o.o., Pazin, str. 309.- 315.

- Polonijo, I. (2008.): ,.Svadbeni obi¢aji Zminjstine™, Libri Zminjski - Libar drugi, Katedra
Cakavskog Sabora Zminj, Zminj, str. 161.- 175.

- Putinja, F. (2000.): ,,Sajam*, Buzetski zbornik., knjiga 26., Josip Turcunovi¢ d.o.o Pazin, str.

335.- 343.

- Sidovi¢, D. (2001.): ,,Pljokanje u Tinjanu®, Franina i Jurina- istarski kalendar, Reprezent

d.o.o., Racice, str. 154.

47



- Suran, F. (2016.): Turizam i teritorij, Sveuéiliste Jurja Dobrile u Puli, Pula.

- Sogi¢. M., T. (2014.),,Pojam kulturne bastine — medunarodni pogled”, Zbornik radova
Pravnog fakulteta u Splitu, Vol. 51, No. 4, str. 833.- 860.

- Ziraldo, Z. (2009.): ,,Gajski samonj*, Buzetski zbornik, knjiga 36., Josip Turcinovi¢ d.o.o.,
Pazin, str. 277.- 281.

- Zuli¢, S. (2005.): ,,Buzetski karneval®, Buzetski zbornik, knjiga 31., Josip Turc¢inovi¢ d.o.o.,
Pazin, str. 391.- 394,

- Ziva Strigarija Pohorja i Istre (2019.): Interreg Slovenija- Hrvatska, Beletrina, Ljubljana.

INTERNETSKI IZVORI

- Barban Trka na prstenac: https://www.ipress.hr/istra/69558-barban-trka-na-prstenac-odrzat-

ce-se-ovog-vikenda-na-manifestaciju-samo-s-covid-potvrdom, (3. rujna 2021.)

- Bumbari, https://www.istrapedia.hr/en/natuknice/419/bumbari, (30. kolovoza 2021.)

- Covid prijetnja i prilika za HR turizam,
http://www.iztzg. hr/files/file/RADOVI/KNJIGE/2021_e-knjiga COVID-19_-prijetnja-i-
prilika-za-HR-turizam.pdf’, (30. kolovoza 2021.)

- Etnografski muzej Istre, https://www.emi.hr/index.php?grupa=1&stranica=27&jezik=hr,
(22. kolovoza 2021.)

- Festa Sv. Roka, https:/www.istra.hr/hr/kalendar/18993, (30. kolovoza 2021.)

- Igra na ruh, https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/1744/igra-na-ruh, (25. kolovoza 2021.)

- Jakovlja, https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/1667/jakovlja, (30. kolovoza 2021.)

- Karneval u Cerovlju, https://www.central-istria.com/hr/dogadjanja-events?id=528, (25.

kolovoza 2021.)

- Kulturna bastina u dobu COVID-a, https://irmo.hr/wp-content/uploads/2020/11/irmo-
aktualno-15.pdf, (30. kolovoza 2021.)

48


https://www.ipress.hr/istra/69558-barban-trka-na-prstenac-odrzat-ce-se-ovog-vikenda-na-manifestaciju-samo-s-covid-potvrdom
https://www.ipress.hr/istra/69558-barban-trka-na-prstenac-odrzat-ce-se-ovog-vikenda-na-manifestaciju-samo-s-covid-potvrdom
https://www.istrapedia.hr/en/natuknice/419/bumbari
http://www.iztzg.hr/files/file/RADOVI/KNJIGE/2021_e-knjiga_COVID-19_-prijetnja-i-prilika-za-HR-turizam.pdf
http://www.iztzg.hr/files/file/RADOVI/KNJIGE/2021_e-knjiga_COVID-19_-prijetnja-i-prilika-za-HR-turizam.pdf
https://www.emi.hr/index.php?grupa=1&stranica=27&jezik=hr
https://www.istra.hr/hr/kalendar/18993
https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/1744/igra-na-ruh
https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/1667/jakovlja
https://www.central-istria.com/hr/dogadjanja-events?id=528
https://irmo.hr/wp-content/uploads/2020/11/irmo-aktualno-15.pdf
https://irmo.hr/wp-content/uploads/2020/11/irmo-aktualno-15.pdf

- Ministarstvo kulture, https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/vrste-kulturne-

bastine/nematerijalna-kulturna-bastina/nematerijalna-dobra-upisana-na-unesco-ov-

reprezentativni-popis-nematerijalne-kulturne-bastine-covjecanstva/5337, (22. kolovoza 2021.)

- Ministarstvo kulture, https://min-kulture.gov.hr/sustav-mjera-zastite-nematerijalnih-

kulturnih-dobara-upisanih-u-registar-kulturnih-dobara-republike-hrvatske/16443, (21.
kolovoza 2021.)

- Povijest- uvid u arhai¢ni igru pljockanje, http://www.ips-pljockanje.hr/?page id=17, (27.
kolovoza 2021.)

- Pljockarski savez Hrvatske, http://www.ips-pljockanje.hr/?7p=889, (29. kolovoza 2021.)

- Preporuke za sprjecavanje zaraze tijekom COVID 19 -

https://www.koronavirus.hr/preporuke-za-sprjecavanje-zaraze-covid-19-tijekom-odrzavanja-

profesionalnih-umjetnickih-izvedbi-kulturnih-programa-i-manifestacija/740, (3. rujna 2021.)

- Samanj, https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/941/sajam-samanj, (23. kolovoza 2021.)

- Trka na prstenac i muzej njoj u Cast, https://www.helloistria.com/kultura/trka-na-prstenac-

muzej-u-cast-barbanskom-ponosu-i-tradiciji/, (27. kolovoza 2021.)

- Vodnjanski sajam, https://www.vodnjan.hr/hr/vodnjanski-sajam-/o-vodnjanskom-sajmu,

(24. kolovoza 2021.)

- Zminjski samanj, https:/www.istra.hr/hr/kalendar/21195, (24. kolovoza 2021.)

- Zminjska Bartulja, najveéa pucka festa,
http://www.tzzminj.hr/index.php/dogadanja/zminjska-bartulja-najveca-pucka-festa, (29.

kolovoza 2021.)

49


https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/vrste-kulturne-bastine/nematerijalna-kulturna-bastina/nematerijalna-dobra-upisana-na-unesco-ov-reprezentativni-popis-nematerijalne-kulturne-bastine-covjecanstva/5337
https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/vrste-kulturne-bastine/nematerijalna-kulturna-bastina/nematerijalna-dobra-upisana-na-unesco-ov-reprezentativni-popis-nematerijalne-kulturne-bastine-covjecanstva/5337
https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/vrste-kulturne-bastine/nematerijalna-kulturna-bastina/nematerijalna-dobra-upisana-na-unesco-ov-reprezentativni-popis-nematerijalne-kulturne-bastine-covjecanstva/5337
https://min-kulture.gov.hr/sustav-mjera-zastite-nematerijalnih-kulturnih-dobara-upisanih-u-registar-kulturnih-dobara-republike-hrvatske/16443
https://min-kulture.gov.hr/sustav-mjera-zastite-nematerijalnih-kulturnih-dobara-upisanih-u-registar-kulturnih-dobara-republike-hrvatske/16443
http://www.ips-pljockanje.hr/?page_id=17
http://www.ips-pljockanje.hr/?p=889
https://www.koronavirus.hr/preporuke-za-sprjecavanje-zaraze-covid-19-tijekom-odrzavanja-profesionalnih-umjetnickih-izvedbi-kulturnih-programa-i-manifestacija/740
https://www.koronavirus.hr/preporuke-za-sprjecavanje-zaraze-covid-19-tijekom-odrzavanja-profesionalnih-umjetnickih-izvedbi-kulturnih-programa-i-manifestacija/740
https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/941/sajam-samanj
https://www.helloistria.com/kultura/trka-na-prstenac-muzej-u-cast-barbanskom-ponosu-i-tradiciji/
https://www.helloistria.com/kultura/trka-na-prstenac-muzej-u-cast-barbanskom-ponosu-i-tradiciji/
https://www.vodnjan.hr/hr/vodnjanski-sajam-/o-vodnjanskom-sajmu
https://www.istra.hr/hr/kalendar/21195
http://www.tzzminj.hr/index.php/dogadanja/zminjska-bartulja-najveca-pucka-festa

POPIS SLIKA

Slika 1.Tradicionalni istarski ples balun............ccccociriiniiiiiiiiiiieee e 8
Slika 2. Kaldirski KOIGJani........cueevviieiiiiiiiiieiiecie ettt e 11
Slika 3. Predstava borbe $trige 1 KrSniKa...........cccuieriiiriiiniiiiieiicicceeceee e 19
Slika 4. Pazinski SAMAN] .......cceiiiiiiiiiiieeciie ettt et e e e e eae e et e e s e e s e e ennaeas 24
Slika 5. Svecani jubilej Trke na prstenac U Puli .........cccoeeiieiiiiiiiiiiiiiecieceecee e 31
Slika 6. Predstava na 'Subotini po starinski'..........cocceeiieiiiiiiiiiiie e 34
Slika 7. Smotra goveda na JAKOVIJi....c.ueeiiiiiiiiieeiie et 37
Slika 8. Otkazani 1oKalni SAJMOVI .......covueiriiiiiiieiieiieeie ettt et e 41

50



SAZETAK

Kroz antropoloska istraZivanja tijekom godina kulturu se promatralo kao skup i
otvoreni sustav vrijednosti, koji se Cesto nalazio pod utjecajem povijesnih promjena,
ukljucujuéi 1 poimanje bastine. Nadalje, tijekom godina kultura 1 bastina promatrali su se kao
cjelina, oblik i segment kulturnih identiteta naroda i zajednica. Podjela kulturne bastine na
materijalnu 1 nematerijalnu obuhvatila je, dakle, materijalnu komponentu koja je vidljiva 1
opipljiva i nematerijalnu, koja je duhovno usko povezana s vjerovanjima, obiajima i ostalim

Siroko obuhvatnim pojmovima.

Istra je oblikovana kroz raznolikost kulturnog identiteta i bogatstvom kulturne bastine, bilo
materijalne ili nematerijalne, kroz svoja povijesna razdoblja. Raznovrsna povijesna razdoblja
obiljezila su Istru kao bogatu multikulturalnu regiju, od njezinih pocetaka naseljavanja
podrucja i formiranja prvih drustvenih zajednica do danas. Kroz takav pristup raznolikosti,
razvili su se narodni obiaji koji su bili prisutni u svakodnevnici. Uz narodne obicaje i
drustvenu interakciju razvile su se i pucke manifestacije, uz bitan element socijalnog uspona i

oblikovanja kulturnog identiteta.

Proces revitalizacije 1 zaStite te prenoSenja bastine generacijama, katkad moze nailaziti na
prepreke 1 biti pod raznim internim i eksternim ¢imbenicima. Globalne promjene stoga mogu
imati znacajni utjecaj na kulturnu bastinu 1 aktivnosti, medutim, pravilnom prilagodbom 1i

organizacijom prepreke mogu biti u vecoj mjeri savladane.

Kljuc¢ne rijeci: kulturna bastina, identitet, pucke manifestacije, obi¢aji, nematerijalna bastina
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ABSTRACT

Through anthropological research over the years, culture has been viewed as a set and
an open system of values that has often been under historical change, including the notion of
heritage. Furthermore, over the years, culture and heritage have been viewed as a whole and a
form, a segment of the cultural identities of peoples and communities. The division of cultural
heritage into tangible and intangible heritage included, therefore, the material component,
which is visible and tangible, and the immaterial, which is spiritually closely related to

beliefs, customs and other broad concepts.

Istria has shaped the diversity of its cultural identity and the richness of its cultural heritage,
whether tangible or intangible, through its historical periods. Various historical periods have
marked Istria as a rich multicultural region, from the beginnings of the settlement of its area
and the formation of the first social communities to the present day. Through such diversity,
folk customs developed that were present in everyday life. Along with folk customs and social
interaction, folk festivals developed, with an important element of social rise and the

formation of cultural identity.

The process of revitalization and protection and transmission of heritage to generations can
sometimes encounter obstacles and be influenced by various internal and external factors.
Global changes can therefore have a significant impact on cultural heritage and activities,
however with proper adaptation and organization, barriers can be overcome to a greater

extent.

Keywords: cultural heritage, identity, folk festivals, customs, intangible heritage
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